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Regarding Dual Protocol (Thread/Zigbee) Switching

Q:How to switch from Thread protocol to Zigbee protocol?

A:

L.Install the Agara Home app, and enable Wi-Fi and Bluetooth.

2.Reset the device to factory settings (press any button 10 times continuously) to
enter network setup (first-time device adding will automatically enter networking),
which shows slow-blinking indicator.

3.In the Agara Home app, tap Add Accessory, scan the Matter code on the button,
select Zigbee under Switch Protocol page. Proceed following the app's instruction.

Q:How to switch from Thread protocol to Zigbee protocol?

A:

LInstall the Agara Home app, and enable Wi-Fi and Bluetooth.

2.Reset the device to factory settings (press any button 10 times continuously) to
enter network setup (first-time device adding will automatically enter networking),
which shows slow-blinking indicator.

3.In the Agara Home app, tap Add Accessory, scan the Matter code on the button,
select Zigbee under Switch Protocol page. Proceed following the app's instruction.

Product Introduction

Agara Smart Wall Switch H2 EU is a smart switch based on Thread/Zigbee wireless
communication protocol that can control the power supply of devices such as lights.
When used with a hub, it allows for remote control via the app, scheduling, power
monitoring, power statistics, and other functions. Additionally, it can be used with
other smart devices to achieve various interconnected control effects.

*This product needs to be used with a device that has Matter Border Router function.
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Warnings

1. This product is not a toy. Please keep children away from this product.

2. This product is designed for indoor use only.

3. Do not use in humid environments or outdoors.

4. Beware of moisture. Do not spill water or other liquids onto the product.

5. Do not place this product near a heat source. Do not place it in an enclosure unless
there is normal ventilation. Do not attempt to repair this product by yourself. All
repairs should be performed by an authorized professional.

6. This product is suitable for improving the quality of your home life and reminding
you about the device status. If a user violates the product use instructions, the
manufacturer will not be liable for any risks and property losses.

Installation Method

*The picture shows the (2 Buttons, 1 Channel) version as an example
*Please make sure that the power at circuit breaker or fuse box is turned off before wiring!

1. Disassemble the switch into: switch plate, switching unit, switch frame, and power
unit.

Switch plate Switching unit Frame Power unit

2.Use a screwdriver to loosen the screws on the terminals, connect the live wire to the
L hole, connect the neutral wire to the N hole (depending on whether there is a
neutral wire in the household wiring), connect the load (light) wire to the L1 hole,
confirm the correct wiring, and tighten the screw on the terminal.

3. Mount the power unit of the switch to the wall junction box with the attached
screws and mount the switch frame. Align the pins of the switching unit with the
power unit, and snap them together, then use provided screws to securely fasten
themin place.
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4. Attach the switch plate to the switching unit.

5.Turn on main power at the circuit breaker, and test the switch by pressing the
button. If the wired light can be controlled normally by the upper button, the
switch is working properly.

Quick Setup

To use the device with a particular Matter ecosystem (Thread Mode), a Matter

Controller of this ecosystem and a Thread Border Router are required.

1. Double-press any button, then press and hold it for 5 seconds until the blue
indicator light starts blinking. This indicates that the device is in networking mode.

2. Open the app that supports Matter, scan the Matter code on the manual or product,
or enter the setup code to add the device to the app.

3. Proceed following the app's instruction.

To use the device in Agara Home (Thread Mode), an Agara Hub with border router

function (for example, Hub M3) is required:

1. Double-press any button, then press and hold it for 5 seconds until the blue
indicator light starts blinking. This indicates that the device is in networking mode.

2. In the Aqara Home app, tap Add Accessory, choose light switch H2 EU. Scan the
Matter code on the manual or product or enter the setup code to add the device to
the app. Select Thread under Switch Protocol page.

3. Proceed following the app's instruction.

To use the device in Aqara Home (Zigbee Mode), an Agara Zigbee Hub is required:

1. Double-press any button, then press and hold it for 5 seconds until the blue
indicator light starts blinking. This indicates that the device is in networking mode.

2. In the Aqara Home app, tap Add Accessory, keep the phone close to the device, and
light switch H2 EU will show in the app's discovery section (at the top left). Tap the
icon and select Zigbee under Switch Protocol page.

3. Proceed following the app's instruction.

Button Operations

Single press once: Turn On/Off

Double press, then press and hold for 5 seconds within 3 seconds: Reset the
Device/Enable Pairing

Press any button 10 times continuously: Restore to factory settings

Indicator Light Description

Indicator light status Description
Blue indicator light flashes quickly 3 times Device powered on
Blue indicator light flashes slowly Networkable status

Blue indicator light flashes quickly Pairing in progress/device finding (Thread

protocol)
Blue indicator light stays on for 1s Pairing successful
Red indicator light stays on Device offline

Device voltage is unstable, please replace

Red indicator light flashes slowly 3 times with a higher power load lamp

Purple indicator light flashes quickly Device finding (Zigbee protocol)

Product Specifications

Product Name Light Switch H2 EU (2 Buttons, 1 Channel) | Light Switch H2 EU (4 Buttons, 2 Channels)

Model WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Wireless Protocols | Thread, Bluetooth, Zighee

Dimensions 86 % 86x45mm

Electrical Rating 200-240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (Resistive Load), i

Minimum Power 5W (No Neutral), Unlimited (With Neutral), general purpose

Thread Operation
Frequency

2405 - 2480 MHz

Thread Maximum
Output Power

<13dBm

Bluetooth Operation 2402-2480 MHz
Frequency

Bluetooth Maximum

Output Power =13dBm

Operating 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
Temperature

Operating Humidity

0~95% RH, no condensation

What is in the Box

Light Switch H2 EU x 1, User Manual x 1, Screw Kit x 1

Beziiglich der Umschaltung zwischen zwei Protokollen (Thread/Zigbee)

F: Wie schaltet man vom Thread-Protokoll auf das Zigbee-Protokoll um?

A:

1. Installieren Sie die Agara Home-App auf Ihrem Telefon und schalten Sie WLAN und
Bluetooth ein.

2. Setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick (klicken Sie 10-mal auf eine
beliebige Taste) und halten Sie das Gerat im Netzwerkverbindungszustand (der
Netzwerkverbindungszustand nach dem ersten Einschalten des Geréts kann
ebenfalls verwendet werden). Langsames Blinken der Anzeigeleuchte zeigt an, dass
sich das Gerat im Netzwerkverbindungszustand befindet, und das Umschalten der
Anzeigeleuchte auf Rot zeigt an, dass das Netzwerk abgelaufen ist. Zu diesem
Zeitpunkt muss das Gerat erneut auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

3. Klicken Sie in der Aqara Home-App auf "Gerat hinzufiigen", scannen Sie dann den
Matter-QR-Code unter der Geratetaste. Wahlen Sie im Netzwerkinterface "Protokoll
wechseln" und wahlen Sie den gewiinschten Protokolltyp aus. Warten Sie, bis das
Gerat die Protokolle gewechselt hat.

F: Wie schaltet man vom Zigbee-Protokoll auf das Thread-Protokoll um?

A:

1. Installieren Sie die Agara Home-App auf Ihrem Telefon und schalten Sie WLAN und
Bluetooth ein.

2. Setzen Sie das Geréat auf die Werkseinstellungen zurtick (klicken Sie 10-mal auf eine
beliebige Taste). Das langsame Blinken der Anzeigeleuchte zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkzugriffsstatus befindet, und das rote Anzeigelicht zeigt an, dass
die Netzwerkzugriffszeit iberschritten wurde. Zu diesem Zeitpunkt muss das Gerat
erneut auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

3. Klicken Sie in der Aqara Home-App auf "Gerat hinzufiigen", bringen Sie Ihr Telefon
so nah wie moglich an das Gerét. Die Entdeckungsleiste der App zeigt den Wechsel
zu H2 an. Nach dem Klicken auf "Hinzufiigen" wahlen Sie im Netzwerkinterface
"Protokoll wechseln" und wéhlen Sie den gewlinschten Protokolltyp aus. Warten
Sie, bis das Gerét die Protokolle gewechselt hat.

Produkteinfiihrung

Der Agara Smarter Wandschalter H2 EU ist ein intelligenter Schalter, der auf dem
drahtlosen Kommunikationsprotokoll Thread basiert und die Stromversorgung von
Gerdten wie Lampen steuern kann. In Verbindung mit einem Hub ermdglicht er die
Fernsteuerung iiber die App, die Zeitplanung, die Leistungsiiberwachung, die
Leistungsstatistik und andere Funktionen. Dariiber hinaus kann er mit anderen
intelligenten Geraten verwendet werden, um verschiedene miteinander verbundene
Steuerungseffekte zu erzielen.

*Dieses Produkt muss mit einem Gerat verwendet werden, das tiber die Matter Border
Router-Hub-Funktion verfiigt.
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Relaisschalter-Taste

Kontrollleuchte

Funkschalter

Warnungen

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bitte halten Sie es von Kindern fern.

2. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich konzipiert.

3. Nicht in feuchter Umgebung oder im Freien verwenden.

4. Vorsicht vor Feuchtigkeit. Kein Wasser oder andere Fliissigkeiten auf das Produkt
verschiitten.

5. Stellen Sie dieses Produkt nicht in die N&he einer Warmequelle. Stellen Sie es nicht
in ein Gehause, es sei denn, es gibt eine normale Beliiftung. Versuchen Sie nicht,
dieses Produkt selbst zu reparieren. Alle Reparaturen sollten von einem
autorisierten Fachmann durchgefiihrt werden.

6. Dieses Produkt dient der Verbesserung der Lebensqualitat zu Hause und der
Erinnerung an den Gerétestatus. Wenn ein Benutzer die Produktgebrauchsanweis-
ungen missachtet, haftet der Hersteller nicht fiir etwaige Risiken und Sachschaden.

Installationsmethode

*Das Bild zeigt die 2-Tasten-Version als Beispiel

*Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung am Sicherungskasten ausgeschaltet ist, bevor Sie mit
der Verkabelung beginnen!

1. Zerlegen Sie den Schalter in die Schalterplatte, das Schaltgerat, den
Schalterrahmen und das Netzteil.

[ ek

Schalterplatte Schaltgerat Rahmen Netzteil

2.Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Schrauben auf der Riickseite des
Schalters zu l6sen. Verbinden Sie das Live-Kabel mit dem L-Loch, das Neutralleiter-
kabel mit dem N-Loch (je nachdem, ob ein Neutralleiterkabel in der Hausverkabe-
lung vorhanden ist), und das Last-(Licht)-Kabel mit dem L1-Loch. Bestatigen Sie die
korrekte Verkabelung und ziehen Sie die Schraube am Terminal fest.

3.Befestigen Sie das Netzteil des Schalters mit den beiliegenden Schrauben an der
Wandanschlussdose und montieren Sie den Schalterrahmen. Richten Sie die Pins
des Schaltgerats mit dem Netzteil aus und driicken Sie sie zusammen. Verwenden
Sie dann die mitgelieferten Schrauben, um sie sicher zu befestigen.

4. Befestigen Sie die Schalterplatte am Schaltgerat.
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5. Schalten Sie die Hauptstromversorgung am Sicherungskasten ein und testen Sie
den Schalter, indem Sie die Taste driicken. Wenn das Licht normal gesteuert wird,
funktioniert der Schalter ordnungsgemaR!

Schnelleinrichtung

Um das Gerat mit einem bestimmten Matter-Okosystem (Thread-Modus) zu

verwenden, sind ein Matter-Controller dieses Okosystems und ein Thread-Bor-

der-Router erforderlich.

1.Driicken Sie eine beliebige Taste zweimal und halten Sie sie dann 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die blaue Anzeige zu blinken beginnt. Dies zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkmodus befindet.

2.0ffnen Sie die App, die Matter unterstiitzt, scannen Sie den Matter-Code im
Handbuch oder auf dem Produkt, oder geben Sie den Einrichtungscode ein, um das
Gerat zur App hinzuzuftigen.

3.Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

Um das Gerat im Agara Home (Thread-Modus) zu verwenden, ist ein Aqara Hub mit

Border-Router-Funktion (z. B. Hub M3) erforderlich:

1.Driicken Sie eine beliebige Taste zweimal und halten Sie sie dann 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die blaue Anzeige zu blinken beginnt. Dies zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkmodus befindet.

2Tippen Sie in der Aqara Home App auf ,, Zubehdr hinzufiigen « wahlen Sie den
Lichtschalter H2 EU aus. Scannen Sie den Matter-Code im Handbuch oder auf dem
Produkt, oder geben Sie den Einrichtungscode ein, um das Gerat zur App
hinzuzufiigen. Wahlen Sie ,Thread“auf der Seite ,, Protokoll wechseln® .

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

Um das Gerat im Aqara Home (Zigbee-Modus) zu verwenden, ist ein Aqara Zigbee

Hub erforderlich:

1.Driicken Sie eine beliebige Taste zweimal und halten Sie sie dann 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die blaue Anzeige zu blinken beginnt. Dies zeigt an, dass sich das
Gerat im Netzwerkmodus befindet.

2Tippen Sie in der Aqara Home App auf Zubehor hinzufiigen, halten Sie das Telefon
in die Nahe des Gerats, und der Lichtschalter H2 EU wird im Entdeckungsbereich
der App (oben links) angezeigt. Tippen Sie auf das Symbol und wéhlen Sie ,Thread*
auf der Seite ,, Protokoll wechseln®.

3.Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

Tastenoperationen

Einmal driicken: Ein/Aus schalten

Doppelt driicken, dann 5 Sekunden lang innerhalb von 3 Sekunden gedriickt halten:
Gerat zuriicksetzen/Pairing aktivieren

Jede Taste 10 Mal hintereinander driicken: Auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen

Beschreibung der Anzeigeleuchte

Status der Anzeigelampe Beschreibung
Blaue Anzeigelampe blinkt schnell 3 Mal Gerét eingeschaltet
Blaue Anzeigelampe blinkt langsam Netzwerkfahiger Status

Kopplung lduft/Geréte finden

Blaue Anzeigelampe blinkt schnell (Thread-Protokoll)

Blaue Anzeigelampe leuchtet 1s lang Kopplung erfolgreich

Rote Anzeigelampe leuchtet Gerét offline

Die Geratespannung ist instabil, bitte mit

Rote Anzeigelampe blinkt langsam 3 Mal einer Lampe hoherer Leistung ersetzen.

Lila Kontrollleuchte blinkt schnell Gerét finden (Zigbee-Protokoll)

Produktspezifikationen

Produktname Lichtschalter H2 EU (2 Tasten, 1 Kanal) Lichtschalter H2 EU (4 Tasten, 2 Kanale)

Modell WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Drahtlose Protokolle | Thread, Bluetooth,Zighee

MaRe 86x86x45mm

Elektrische Wertung | 200240V AC, 50/60 Hz, Max. 8 A (chmsche Last), u

Minimale Leistung | 5W (Ohne Nullleiter), Unbegrenzt (Mit Nullleiter), allgemeiner Einsatz

Thread
-Operationshéu- 2405 - 2480 MHz
figkeit

Thread Maximale

Ausgangsleistung =13dBm

Bluetooth-

Betriebsfrequenz 24022480 MHz

Maximale Bluetooth-

Ausgangsleistung =13dBm

Betriebstemperatur | 0°C-40°C (32°F - 104°F)

Luftfeuchtigkeit bei

N 0~95% RH, keine Kondensation
Betrieb

Was ist in der Kiste | Lichtschalter H2 EU x 1, Benutzerhandbuch x 1, Schraubensatz x 1

Concernant la commutation entre deux protocoles

Q: Comment passer du protocole Thread au protocole Zighee?

A:

1. Installez |'application Aqara Home sur votre téléphone et activez le WiFi et le
Bluetooth.

2. Réinitialisez le périphérique aux paramétres d'usine (appuyez 10 fois sur n'importe
quelle touche), pour entrer dans le menu de configuration du réseau en (le statut
l’ajout d’un appareil pour la premiére fois entrera automatiquement dans le
réseau). Le clignotement lent de la lumiére témoin indique que le périphérique est
en statut de connexion réseau, et le passage a la lumiére témoin rouge indique que
le délai de connexion au réseau a expiré. A ce moment-13, le périphérique doit étre
réinitialisé aux paramétres d'usine a nouveau.

3. Cliquez sur "Ajouter un appareil" dans ['application Agara Home, puis scannez le
code QR Matter sur le bouton du périphérique. Dans 'interface réseau, sélectionnez
"Changer de protocole" et choisissez le type de protocole dont vous avez besoin.
Attendez que le périphérique bascule entre les protocoles.

Q: Comment passer du protocole Zigbee au protocole Thread?

A:

1. Installez l'application Aqara Home sur votre téléphone et activer le WiFi et le
Bluetooth.

2. Réinitialisez le périphérique aux paramétres d'usine (appuyez 10 fois sur n'importe
quelle touche) puis entrez dans la configuration du réseau. Le clignotement lent de
la lumiére témoin indique que le périphérique est en statut d'accés réseau, et la
lumiére témoin rouge indique que le délai d'acceés au réseau a expiré. A ce
moment-13, le périphérique doit étre réinitialisé aux paramétres d'usine a nouveau.

3. Cliquez sur "Ajouter un appareil" dans l'application Aqara Home, essayez
d'approcher votre téléphone le plus prés possible du périphérique. La barre de
découverte de |'application affichera le commutateur H2. Aprés avoir cliqué sur
"Ajouter", sélectionnez "Changer de protocole" sur l'interface réseau et choisissez le
type de protocole dont vous avez besoin. Attendez que le périphérique bascule
entre les protocoles.

Présentation Du Produit

Aqgara Smart Wall Switch H2 EU est un interrupteur intelligent basé sur le protocole
de communication sans fil Thread / Zigbee qui peut contrdler |'alimentation
électrique d'appareils tels que les lumiéres. Lorsqu'il est utilisé avec un hub, il
permet un contrdle a distance via l'application, la programmation, la surveillance de
|'alimentation, les statistiques d'alimentation, et d'autres fonctions. De plus, il peut
étre utilisé avec d'autres appareils intelligents pour obtenir différents scénarios de
contréle interconnectés.

*Ce produit doit étre utilisé avec un appareil doté de la fonction hub Matter Border Router.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO08E/ WS-K08D

Bouton de commutation
de relais

Voyant

Bouton de I'nterrupteur
heoa sans fil intelligent A

Avertissements

1. Ce produit n'est pas un jouet. Veuillez tenir les enfants a 'écart de ce produit.

2. Ce produit est congu pour une utilisation en intérieur uniquement.

3. Ne pas utiliser dans des environnements humides ou en extérieur.

4. Attention a ['humidité. Ne pas renverser d'eau ou d'autres liquides sur le produit.

5. Ne placez pas ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le placez pas dans un
boitier sauf s'il y a une ventilation normale. Ne tentez pas de réparer ce produit
vous-méme. Toutes les réparations doivent étre effectuées par un professionnel
autorisé.

6. Ce produit est adapté pour améliorer la qualité de votre vie a la maison et vous
rappeler |'état de |'appareil. Si un utilisateur enfreint les instructions d'utilisation
du produit, le fabricant ne sera pas responsable des risques et des pertes
matérielles.

Méthode d'installation

*L'image montre la version a 2 boutons bascules a titre d'exemple
*Assurez-vous que |'alimentation au disjoncteur ou au tableau de fusibles est coupée avant le cablage!

1.Démontez l'interrupteur en la plaque de l'interrupteur, l'unité de commutation, le
cadre de l'interrupteur et |'unité d'alimentation.

Plaque de Unité de Unité
l'interrupteur commutation d'alimentation

2.Utilisez un tournevis pour desserrer les vis a l'arriére de l'interrupteur, connectez le
fil de phase dans le trou L, connectez le fil neutre dans le trou N (en function de la
presence ou non d’un fil neutre dans le cablage domestique), connectez le fil de
charge (de la lumiére) dans le trou L1, verifies que le cablage est correct, et serrez la
vis sur la borne.

3.Fixez l'unité d'alimentation de l'interrupteur a la boite de jonction murale avec les
vis fournies et montez le cadre de l'interrupteur. Alignez les broches de l'unité de
commutation avec |'unité d'alimentation, puis emboitez-les ensemble, puis utilisez
les vis fournies pour les fixer solidement en place.
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5.Mettez l'interrupteur sous tension au niveau du disjoncteur et testez l'interrupteur
en appuyant sur le bouton. Si la 'éclairage peut étre contrélée normalement,
l'interrupteur fonctionne correctement!

Configuration rapide

Pour utiliser ['appareil avec un écosystéme Matter spécifique (mode Thread), un

contrdleur Matter de cet écosystéme et un routeur bordure Thread sont nécessaires.

1. Appuyez deux fois sur n'importe quel bouton, puis maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant bleu commence a clignoter. Cela indique que
|'appareil est en mode réseau.

2. Ouvrez l'application compatible avec Matter, scannez le code Matter sur le manuel
ou le produit, ou saisissez le code d'installation pour ajouter l'appareil a
'application.

3. Suivez les instructions de 'application.

Pour utiliser I'appareil dans Aqara Home (mode Thread), un hub Agara avec fonction

de routeur bordure (par exemple, Hub M3) est requis:

1. Appuyez deux fois sur n'importe quel bouton, puis maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant bleu commence a clignoter. Cela indique que
|'appareil est en mode réseau.

2. Dans l'application Agara Home, appuyez sur Ajouter un accessoire, choisissez
l'interrupteur H2 EU. Scannez le code Matter sur le manuel ou le produit, ou
saisissez le code d'installation pour ajouter l'appareil a l'application. Sélectionnez
Thread dans la page Protocole de l'interrupteur.

3. Suivez les instructions de |'application.

Pour utiliser 'appareil dans Aqara Home (mode Zigbee), un hub Zigbee Agara est

requis:

1. Appuyez deux fois sur n'importe quel bouton, puis maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant bleu commence a clignoter. Cela indique que
|'appareil est en mode réseau.

2. Dans l'application Agara Home, appuyez sur Ajouter un accessoire, placez le
téléphone a proximité de |'appareil, et l'interrupteur H2 EU apparaitra dans la
section de découverte de l'application (en haut a gauche). Appuyez sur l'icéne et
sélectionnez Zigbee dans la page Protocole de commutateur.

3. Suivez les instructions de ['application.

Opérations du bouton

Appuyer une fois: Allumer/Eteindre

Double pression, puis maintenir enfoncé pendant 5 secondes dans les 3 secondes:
Réinitialiser ['appareil/Activer 'appairage

Appuyer sur n'importe quel bouton 10 fois de suite: Restaurer les paramétres d'usine

Description du voyant lumineux

Etat du voyant lumineux Description

Le voyant lumineux bleu clignote rapidement 3fois | Appareil allumé

Le voyant bleu clignote lentement Statut réseau

Appairage en cours/Recherche de

Le voyant bleu clignote rapidement périphériques (protocole Thread)

Le voyant bleu reste allumé pendant 1s Appairage réussi

Le voyant rouge reste allumé Appareil hors ligne

La tension de 'appareil est instable, veuillez
Le voyant rouge clignote lentement 3 fois remplacer la lampe par une lampe de
puissance supérieure

Le voyant violet clignote rapidement Recherche de périphériques (protocole Zigbee)

Spécifications du produit

Nom du produit Interrupteur H2 EU (2 boutons, 1 canal) Interrupteur H2 EU (4 Boutons, 2 Canaux)

Modeéle WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Protocoles sans fil Thread, Bluetooth, Zigbee

Dimensions 86x86x45mm

Alimentation 200-240V CA, 50/60 Hz, Max 8 A (charge résistive), i

Puissance minimale | 5W (Sans neutre), lllimitée (Avec neutre), usage général

Fréquence de
fonctionnement 2405 - 2480 MHz
du Thread

Puissance de sortie

maximale du Thread | * 13dBm

Fréquence de
fonctionnement 2402-2480 MHz
Bluetooth

Puissance maximale

ensortie Bluetooth | = 13dém

Température de

fonctionnement 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Humidité

~ 959, i
dlexploitation 0~95% RH, pas de condensation

Contenu de la boite | Interrupteur d'éclairage H2 EU x 1, Manuel d'utilisation x 1, Kit de vis x 1

ES

Respecto al cambio de protocolo dual

P: ;Cémo cambiar del protocolo Thread al protocolo Zighee?

R:

1. Necesitas instalar la aplicacién Aqara Home en tu teléfono y activar el WiFi y el
Bluetooth.

2. Restablezca el dispositivo a la configuracién de fabrica (presione cualquier botén
10 veces de forma continua) para ingresar a la configuracion de red (al agregar el
dispositivo por primera vez, ingresara automaticamente a la red), lo que mostrara
un indicador parpadeante lento.

3. Haz clic en "Agregar Dispositivo" en la aplicacidn Agara Home, luego escanea el
c4digo QR de Matter debajo del botén del dispositivo. En la interfaz de red,
selecciona "Cambiar Protocolo" y elige el tipo de protocolo que necesitas. Espera a
que el dispositivo cambie de protocolo.

P: ;C6mo cambiar del protocolo Zigbee al protocolo Thread?

R:

1. Necesitas instalar la aplicacién Aqara Home en tu teléfono y activar el WiFi y el
Bluetooth.

. Restaura el dispositivo a los ajustes de fabrica (presiona cualquier bot6n 10 veces).
El destello lento de la luz indicadora significa que el dispositivo estd en estado de
acceso a lared, y la luzindicadora roja indica que ha expirado el tiempo de acceso a
la red. Si esto ocurre, el dispositivo necesita ser restaurado a los ajustes de fabrica
nuevamente.

3. Haz clic en "Agregar Dispositivo" en la aplicacién Agara Home, e intenta acercar tu
teléfono lo mas posible al dispositivo. La barra de descubrimiento de la aplicacién
mostrara el interruptor H2. Después de hacer clic en "Agregar", selecciona "Cambiar
Protocolo" en la interfaz de red y elige el tipo de protocolo que necesitas. Espera a
que el dispositivo cambie de protocolo.

N

Introduccién del producto

Agara Smart Wall Switch H2 EU es un interruptor inteligente basado en el protocolo
de comunicacién inaldmbrica Thread/Zigbee que puede controlar el suministro de
energia de dispositivos como luces. Cuando se utiliza con un concentrador, permite
el control remoto a través de la aplicacién, ofreciendo funciones tales como
programacién de calendarios, monitoreo de energia y estadisticas de energia, entre
otras. Ademas, se puede utilizar con otros dispositivos inteligentes para lograr
diversos efectos de control interconectados.

*Este producto debe usarse con un dispositivo que tenga la funcién de concentrador Matter Border
Router.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Botén de interruptor de
relé

Luzindicadora

Botén Boton
fon inalambrico Ao

Advertencias

1. Este producto no es un juguete. Por favor, mantener alejados a los nifios de este
producto.

2. Este producto esta disefiado solo para uso en interiores.

3. No utilizar en ambientes himedos o en exteriores.

4. Tener cuidado con la humedad. No derramaragua u otros liquidos sobre el
producto.

5. No colocar este producto cerca de una fuente de calor. No colocar en un recinto a
menos que haya ventilacion normal. No se debe intentar reparar este producto por
cuenta propia. Todas las reparaciones deben ser realizadas por un profesional
autorizado.

6. Este producto es adecuado para mejorar la calidad de vida en tuhogar y recordarte
sobre el estado del dispositivo. Si un usuario viola las instrucciones de uso del
producto, el fabricante no sera responsable de ningln riesgo o pérdida de
propiedad.

Método de instalacion

*Laimagen muestra la versién con 2 botones como ejemplo

*iPor favor aseglrate de que la energia en el interruptor de circuito o caja de fusibles esté apagada
antes de cablear!

1.Desmontar el interruptor en la placa del interruptor, la unidad de conmutacién, el
marco del interruptor y la unidad de alimentacién.

Placa del Unidad del Unidad de
interruptor interruptor alimentacion

2. Utilizar un destornillador para aflojar los tornillos en la parte trasera del
interruptor. Luego, conectar el cable vivo al agujero L, el cable neutro al agujero N
(dependiendo de si hay un cable neutro en el cableado del hogar), conectar la carga
(luz) al agujero L1, confirmar que el cableado se ha realizado correctamente y por
Ultimo, ajustar el tornillo en el terminal.

3.Monte la unidad de alimentacién del interruptor en la caja de conexidn de la pared
con los tornillos adjuntos y monte el marco del interruptor. Alinee los pines de la
unidad de conmutacién con la unidad de alimentacién y encajelo, luego use los
tornillos proporcionados para fijarlos de forma segura en su lugar.
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4.Fije la placa del interruptor a la unidad de conmutacién.

5.Encender la alimentacién principal en el interruptor de circuito y probar el
interruptor presionando el botén. jSi la luz se puede controlar normalmente, el
interruptor esta funcionando correctamente!

Configuracién rapida

Para usar el dispositivo con un ecosistema Matter especifico (modo Thread), se

requiere un controlador Matter de este ecosistema y un router de borde Thread.

1.Presione cualquier boton dos veces y luego manténgalo presionado durante 5
segundos hasta que la luz azul comience a parpadear. Esto indica que el dispositivo
esta en modo de red.

2.Abra la aplicacién que admita Matter, escanee el c6digo Matter en el manual o
producto, o ingrese el codigo de configuracion para agregar el dispositivo a la
aplicacion.

3.Siga las instrucciones de la aplicacion.

Para usar el dispositivo en Aqara Home (modo Thread), se requiere un hub Agara con

funcién de router de borde (por ejemplo, Hub M3):

1.Presionar cualquier botén dos veces y luego mantenerlo presionado durante 5
segundos hasta que la luz azul comience a parpadear. Esto indica que el dispositivo
esta en modo de red.

2.En la aplicacién Aqara Home, pulsar Agregar accesorio, elegir el interruptor de luz
H2 EU. Escanee el c6digo Matter en el manual o producto, o ingresar el cédigo de
configuracién para agregar el dispositivo a la aplicacion. Seleccionar Thread en la
pagina de protocolo de interruptor.

3.Seguir las instrucciones de la aplicacién.

Para usar el dispositivo en Agara Home (modo Zigbee), se requiere un hub Zigbee de

Aqara:

1.Presionar cualquier botén dos veces y luego mantener presionado durante 5
segundos hasta que la luz azul comience a parpadear. Esto indica que el dispositivo
esta en modo de red.

2.En la aplicacién Aqara Home, pulsar Agregar accesorio, acercar el teléfono al
dispositivo, y el interruptor de luz H2 EU aparecera en la seccién de descubrimiento
de la aplicacién (en la parte superior izquierda). Tocar el icono y seleccionarZigbee
en la pagina de protocolo de interruptor.

3.Seguir las instrucciones de la aplicacién.

Operaciones del botén

Presionar una vez: Encender/Apagar

Doble presidn, luego mantener presionado durante 5 segundos dentro de los 3
segundos: Restablecer el dispositivo/Habilitar emparejamiento

Presionar cualquier botén 10 veces de manera continua: Restaurar a la configuracién
de fabrica

Descripcién de la luz indicadora

Estado de la luzindicadora Descripcién
La luzindicadora azul parpadea rapidamente Dispositivo encendido
3veces
La luz indicadora azul parpadea lentamente Estado de red
Lo - Emparejamiento en progreso/Blisqueda de
La luzindicadora azul parpadea répidamente dispositivos (protocolo Thread)
La luzindicadora azul permanece encendida - N
Emparejamiento exitoso
durante 1s
La luz indicadora roja permanece encendida Dispositivo sin conexion
La luzindicad . dea lent. " Elvoltaje del dispositivo es inestable, por
33 uz indicadora roja parpadea fentamente favor reemplazar con una ldmpara de mayor
veces potencia
Elindicador pirpura parpadea rapidamente Blsqueda de dispositivos (protocolo Zigbee)
Especificaciones del producto
Nombre del Interruptor de Luz H2 EU Interruptor de Luz H2 EU
producto (2 Botones, 1 Canal) (4 Botones, 2 Canales)
Modelo WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D
Protocolos inalambricos Thread, Bluetooth,Zighee
Dimensiones 86x86x45mm
Clasificacion eléctrica 200-240V CA, 50/60 Hz, Méx. 8 A (carga resistiva),
Potencia minima 5W (Sin neutro), Ilimitada (Con neutro), para uso general
Frecuencia de
operaci6n del 2405 - 2480 MHz
Thread
Potencia maxima de
salida del Thread =13dem
Frecuencia de
operacién 2402-2480 MHz
Bluetooth
Potencia maxima de
salida Bluetooth =13dem
{em!’e’a‘”ra de 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
funcionamiento
Hi .
f um.edad (,je 0~95% HR, sin condensacién
funcionamiento
Qué hay en la caja Interruptor de luz H2 EU x 1, Manual del usuario x 1, Kit de tornillos x 1
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Riguardo al cambio di protocollo dual

D: Come passare dal protocollo Thread al protocollo Zigbhee?

R:

1. E necessario installare ['app Agara Home sul proprio telefono e attivare il WiFi e il
Bluetooth.

. Ripristinare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica (fare clic su un qualsiasi
pulsante 10 volte), mantenendo il dispositivo in uno stato di connessione di rete (lo
stato di connessione di rete dopo il primo avvio del dispositivo pud essere
utilizzato). Il lampeggio lento della luce indicatrice indica che il dispositivo & in uno
stato di connessione di rete, mentre il cambiamento della luce indicatrice in rosso
indica che la rete & scaduta. In questo momento, il dispositivo deve essere
ripristinato alle impostazioni di fabbrica nuovamente.

3. Fare clic su "Aggiungi Dispositivo" nell'app Agara Home, quindi scansionare il
codice QR di Matter sotto il pulsante del dispositivo. Nell'interfaccia di rete,
selezionare "Cambia Protocollo" e scegliere il tipo di protocollo desiderato.
Attendere che il dispositivo cambi protocollo.

N

D: Come passare dal protocollo Zigbee al protocollo Thread?

R: 1. E necessario installare |'app Aqara Home sul proprio telefono e attivare il WiFi e il
Bluetooth.

2. Ripristinare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica (fare clic su un qualsiasi
pulsante 10 volte). Il lampeggio lento della luce indicatrice indica che il dispositivo
& in stato di accesso alla rete, e la luce indicatrice rossa indica il timeout
dell'accesso alla rete. In questo momento, il dispositivo deve essere ripristinato alle
impostazioni di fabbrica nuovamente.

3. Fare clic su "Aggiungi Dispositivo" nell'app Aqara Home, cercare di avvicinare il
telefono il pit possibile al dispositivo. La barra di scoperta dell'app mostrera lo
switch H2. Dopo aver cliccato su "Aggiungi", selezionare "Cambia Protocollo"
sull'interfaccia di rete e scegliere il tipo di protocollo desiderato. Attendere che il
dispositivo cambi protocollo.

Introduzione al prodotto

Agara Smart Wall Switch H2 EU & un interruttore intelligente basato sul protocollo di
comunicazione wireless Thread in grado di controllare |'alimentazione di dispositivi
come le luci. Se utilizzato con un hub, consente il controllo remoto tramite l'app,
programmazione, monitoraggio della potenza, statistica della potenza, e altre
funzioni. Inoltre, puo essere utilizzato con altri dispositivi intelligenti per ottenere
vari effetti di controllo interconnessi.

*Questo prodotto deve essere utilizzato con un dispositivo dotato della funzione hub Matter Border
Router.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Pulsante interruttore relé

Spia

Pulsante pulsante

peo wireless Aaora
Avvertenze
1. Questo prodotto non & un giocattolo. Si prega di tenere i bambini lontani da questo
prodotto.

2. Questo prodotto & progettato solo per uso interno.

3. Non utilizzare in ambienti umidi o all'aperto.

4. Attenzione all'umidita. Non versare acqua o altri liquidi sul prodotto.

5. Non posizionare questo prodotto vicino a una fonte di calore. Non posizionarlo in
un contenitore a meno che non ci sia ventilazione normale. Non cercare di riparare
questo prodotto da solo. Tutte le riparazioni devono essere effettuate da un
professionista autorizzato.

6. Questo prodotto ¢ adatto per migliorare la qualita della vita domestica e ricordarti
lo stato del dispositivo. Se un utente viola le istruzioni per ['uso del prodotto, il
produttore non sara responsabile di eventuali rischi e perdite di proprieta.

Metodo di installazione

*L'immagine mostra la versione con 2 pulsanti come esempio)

*Assicurarsi che |'alimentazione al interruttore automatico o al quadro dei fusibili sia spenta prima di
cablare!

1.Smontare 'interruttore nella placca dell'interruttore, nell'unita di commutazione,
nel telaio dell'interruttore e nell'unita di alimentazione.

Placca Unita Telaio Unita di
dell'interruttore dell'interruttore alimentazione

2.Usare un cacciavite per allentare le viti sul retro dell'interruttore, collegare il filo di
fase al foro L, collegare il filo neutro al foro N (a seconda se c'¢ un filo neutro
nell'impianto elettrico domestico), collegare il carico (luce) al foro L1, confermare il
cablaggio corretto e stringere la vite sul terminale.

3.Montare ['unita di alimentazione dell'interruttore alla scatola di giunzione a muro
con le viti fornite e montare il telaio dell'interruttore. Allineare i perni dell'unita di
commutazione con |'unita di alimentazione, quindi incastrarli insieme, quindi
utilizzare le viti fornite per fissarli saldamente in posizione.
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4.Fissare la placca dell'interruttore all'unita di commutazione.

wp

Ao

e

5.Attivare 'alimentazione principale al dispositivo di interruzione, e testare
l'interruttore premendo il pulsante. Se la luce pud essere controllata normalmente,
l'interruttore funziona correttamente!

Configurazione rapida
Per utilizzare il dispositivo con un particolare ecosistema Matter (Modalita Thread),

sono necessari un controller Matter di questo ecosistema e un router di bordo Thread.

1.Premi due volte qualsiasi pulsante, quindi tienilo premuto per 5 secondi finché la
spia blu non inizia a lampeggiare. Cio indica che il dispositivo & in modalita rete.
2.Apri l'app che supporta Matter, scansiona il codice Matter sul manuale o sul
prodotto, o inserisci il codice di configurazione per aggiungere il dispositivo all'app.
3.Segui le istruzioni dell'app.

Per utilizzare il dispositivo in Aqara Home (Modalita Thread), & necessario un hub

Agara con funzione di router di bordo (ad esempio, Hub M3):

1.Premi due volte qualsiasi pulsante, quindi tienilo premuto per 5 secondi finché la
spia blu non inizia a lampeggiare. Cio6 indica che il dispositivo € in modalita rete.

2.Nell'app Agara Home, tocca Aggiungi accessorio, scegli l'interruttore H2 EU.
Scansiona il codice Matter sul manuale o sul prodotto, o inserisci il codice di
configurazione per aggiungere il dispositivo all'app. Seleziona Thread nella pagina
Protocollo interruttore.

3.Segui le istruzioni dell'app.

Per utilizzare il dispositivo in Agara Home (Modalita Zigbee), & necessario un hub

Zigbee Aqara:

1.Premi due volte qualsiasi pulsante, quindi tienilo premuto per 5 secondi finché la
spia blu non inizia a lampeggiare. Cio indica che il dispositivo & in modalita rete.

2.Nell'app Aqara Home, tocca Aggiungi accessorio, avvicina il telefono al dispositivo,
e l'interruttore H2 EU apparira nella sezione di rilevamento dell'app (in alto a
sinistra). Tocca l'icona e seleziona Zigbee nella pagina Protocollo interruttore.

3.Segui le istruzioni dell'app.

Operazioni del pulsante

Premere una volta: Accendere/Spegnere

Doppio clic, quindi tenere premuto per 5 secondi entro 3 secondi: Ripristina il
dispositivo/Abilita l'associazione

Premere qualsiasi tasto 10 volte consecutivamente: Ripristinare le impostazioni di
fabbrica
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Descrizione della spia luminosa

Stato della spia luminosa

Descrizione

La spia luminosa blu lampeggia rapidamente
3volte

Dispositivo acceso

La luce indicatrice blu lampeggia lentamente

Stato networkable

La luce indicatrice blu lampeggia rapidamente

Accoppiamento in corso/Ricerca dispositivo
(protocollo Thread)

La luce indicatrice blu rimane accesa per 1s

Accoppiamento riuscito

La luce indicatrice rossa rimane accesa

Dispositivo offline

La luce indicatrice rossa lampeggia
lentamente 3 volte

La tensione del dispositivo & instabile, si
prega di sostituire con una lampada a potenza
piti elevata

La spia viola lampeggia rapidamente

Ricerca dispositivo (protocollo Zigbee)

Specifiche del prodotto
Nome del Interruttore Luce H2 EU Interruttore Luce H2 EU
prodotto (2 Pulsanti, 1 Canale) (4 Pulsanti, 2 Canali)
Modello WS-KOTE/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D
Protocolli wireless Thread,Bluetooth,Zigbee
Dimensioni 86x86x45mm
Valutazione elettrica 200-240V CA, 50/60 Hz, Max 8 A (carico resistivo), i
Potenza minima 5W (Senza neutro), lllimitata (Con neutro), per uso generale

Frequenza delle
operazioni Thread

2405 - 2480 MHz

Potenza massimain

uscita Thread =13dem
Frequenza

desercizio 2402-2480 MHz
Bluetooth

Potenza in uscita <13dBm

massima Bluetooth

Te tura di
emperaturadh 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
esercizio
Umidita operativa 0~95% RH, senza condensa
Cosa c ' nella scatola Interruttore luce H2 EU x 1, Manuale utente x 1, Kit viti x 1

OTHOCUTENbHO NEePEeK/IOYEHNA MeXAY ABYMS NMPOTOKONAMMU

B: Kak nepekntounTbes ¢ npotokona Thread Ha npoTokon Zigbee?

0:

1. BaM He06X0UMO YCTaHOBUTb MpunoxeHue Aqara Home Ha cBoii TenedoH n
BKNo4nTh WiFi 1 Bluetooth.

2. BocCTaHOBUTE YCTPOWCTBO [0 3aBOACKMX HACTPOEK (HaXMUTe 106y KHOMKy 10
pas), yaepxuBas yCTPOUCTBO B COCTOSIHUM NOAKNIOYEHUS K CETU (MOXHO
NCNONb30BaTb COCTOSIHNE NOAKNIOYEHUSA K CETN NOC/ie NePBOro BKIKYEHNA
YCTpoiicTBa). MefneHHOe MUraHue NHAMKATOPa YKa3biBaeT Ha TO, YTO YCTPOMCTBO
HaxognTCAa B COCTOAHUN NOAKNIOYEHUSA K CeTH, a KpaCHbII\;I CBeT nHauKaTopa
yKa3blBaeT Ha UCTeYEeHNe BPeMeHU CeTH. B 3TOT MOMEHT YCTPOMCTBO HY)XXHO CHOBa
BEePHYTb K 3aBOACKUM HaCTpOl‘/IIKaM.

3. HaxxmuTe Ha "[106aBUTb yCTPOWCTBO" B NpunoxeHunn Aqara Home, 3atem
oTcKaHupyiTe QR-kop Matter nop KHOMKOM ycTpoicTBa. Ha ceTeBoM nHTepdeiice
Bbl6epuTe "CMEHNUTb NPoTOKON" 1 BbiGEpUTE HEOBXOANMBIV TUM NPOTOKONA.
HOAO)KAMTS, noka yCTpOl‘;ICTBO CMEHWUT NPOTOKObI.

B: Kak nepekntoumnTbes ¢ npotokona Zigbee Ha npotokon Thread?

0:

1. BaM Heo6X0AMMO yCTaHOBUTb NpuUnoxeHne Agara Home Ha cBoii TenedoH u
BKNounTh WiFi 1 Bluetooth.

2. BocCTaHOBWMTE YCTPOWCTBO /10 3aBOACKMX HACTPOEK (HaXMUTe /Ttobyio KHOMKY 10
pas). MeaneHHOe MUraHne HAKMKATOPa YKa3biBAeT Ha TO, YTO YCTPOICTBO
HaXoAMTCsl B COCTOSIHUM OCTYMa K CETH, a KpacHbIi MHAMKATOP yKasbiBaeT Ha
UCTeyeHne BPEMEHM AOCTYNa K CETU. B 3TOT MOMEHT YCTPOCTBO HY)XHO CHOBA
BEPHYTb K 3aBOACKMM HaCTPOiiKaM.

3. HaxxmuTe Ha "[106aBUTb yCTPOWCTBO" B NpunoxeHunn Aqara Home, nocrapaitecb
NPUHECTU Ball TenedoH Kak MOXHO 6/11e K ycTpoicTy. Monoca o6HapyxeHus
npunoxeH1s otobpasuT nepekntodatens H2. NMocne Haxatus "fobasnTs"
Bbl6epuTe "CMEHUTb NPOTOKON" Ha CETEeBOM MHTepdelice n BbibepuTe
Heo6XoAUMBIVi TUN NpoTOKoNa. MoAoXANTE, MOKa YCTPONCTBO CMEHUT MPOTOKObI.

BBepeHune

Agara Smart Wall Switch H2 EU — 3To yMHbIi BbiKNtouaTenb, paboTatowmuitHa
npoTokone 6ecripoBofHoii cBs3u Thread, KOTOPbI MOXET yNpaBAsaTb MUTaHUEM
OCBETUTENbHbIX YCTPOICTB. M1 MCMob30BaHNUK C LIeHTPOM yMHOTO j0Ma, OH
NO3BOJISIET OCYL|ECTB/IATH YAA/NEHHOE YNPaBeHne Yepes NpuaoxeHue, paboty no
pacnucaHuio, MOHUTOPUHT MOLHOCTU, CTaTUCTUKY MOLLHOCTH, U Aipyrie QyHKLUM.
Kpome Toro, BbIK/to4aTe b MOXHO UCMO/b30BaTh C 4PYrUMU UHTENIEKTYaNbHbIMM
YCTPOMCTBaMM ANsi peanu3aLnmpasnnyHbIX COBMECTHbIX CLieHapueB paboTbl.

*3TOT NPOAYKT HEOBXOAMMO MCMONBb30BATH C YCTPOICTBOM, UMe LM hyHKLMIO LIeHTp yMHOro goMa
Matter Border Router.

WS-K07D WS-K08D

KHomnKa nepexntoyeHus
pene

NHpukaTtop

KHonka BecnpoBogHas
paore KHOMKa Aaora

MNpepynpexpaeHus
1. 3TOT NPOAYKT He ABASIETCS UTPYLLKONA. MoxanyicTa, fepxuTe feTei noganbiue oT
Hero npopykKra.

2. 3TOT NPOAYKT NpefHa3HayeH TONbKO A1 UCNO/b30BaHNS B MOMELLEHNN.

3. He ucnonb3yiiTe ero Bo BNaXHbIX NOMELEHUSX UMW Ha yauLe.

4. OcTeperaiiTeck Barn. He nponusaiite Bogy UM Apyrie XnUAKOCTYA Ha NPOAYKT.
5. He pa3meluaiiTe 3TOT NPOAYKT PSKOM C UCTOYHMKOM Tenna. He nomelyaiiTe ero B
KOpMyc, eCv HeT HOPMasbHO BEHTUASALMK. He NbiTaliTech CaMOCTOATENbHO
PEMOHTNPOBATb 3TOT NPOAYKT. BCce peMOHTHble paGoTbl AOMKHbI BbIMONHATLCS
KBanMMUUMPOBAHHbIM CNEeLUanucToM.

. ITOT NPOAYKT NOAXOAUT ANSA YNYULIEHNS Ka4eCTBa Balleil JOMALLHEN XU3HN 1

o

HaMoMWHaH1s BaM O COCTOSIHUM YCTPoiACTBa. Eciv nonb3oBaTens Hapywaet
MHCTPYKLWK MO UCMOIb30BAHMIO MPOAYKTa, TPON3BOAMUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a N1106bIE PUCKN 1 NOTEPYU MMYLLECTBa.

MeTop ycTaHOBKM

*Ha KapTuHKe nokasaHa 2 KHOMKW BepCUsi B Ka4ecTBe npuMepa

'Ho)«anyﬁcTa, yﬁeqmech, YTO NUTaHWE Ha aBTOMATU4YeCKOM BbIK/IKOHaTe e UK B WUTKe
npepoxpaHuTeneil OTKIKYEHO Nepep, NPOBOAKOIA!

1.Pa36epMTe BbIKNKOYaTe/1b Ha NNACTUHY BbIKtOYaTens, 610K nepekntyeHns, pamy
BbIK/IKOYATENS U 610K NMUTAHUS.

[ il

MnactuHa Bnok Pama Bnok nutaHus
BbIK/IOYaTeNs  BbIKloYaTens

2./icnonb3yiite 0TBEPTKY, YTOBbI 0CNAbUTL BUHTbI Ha 3aAHEN CTOPOHE
BbIK/tOYATENS, MOAKNOYNTE Pa30BbIN NPOBOA K OTBEPCTHIO L, nogkntoumnTe
HyneBol NpoBog k oTBepcTuto N (B 3aBMCMMOCTM OT HaNN4Msi HYNIEBOTO NPOBOAA B
[lOMalLHel NPOBOAKE), MOAKNOYUTE Harpy3Ky (CBETOBOI) NPOBOA K 0TBepCTHiO L1,
nofTBEpANTE NPaBUIbHYIO0 MPOBOAKY U 3aTAHUTE BUHT HA KIIEMME.

3.YcTaHoBUTE 610K NUTaHUS BbIKNIOYATENS B KOPOBKY COEMHEHMS CTEHbI C
npunaraemMbiMy BUHTaMU 1 YCTAHOBWTE paMy Bbik/touaTens. CoBmecTuTe
WTbIPbKM 6/10Ka NepektoyeHns ¢ 610KOM NUTaHKS, 3aLLeNKHUTE KX, 3aTeM
MCnonb3yiiTe Npunaraemble BUHTbI, 4TO6bI HAAEXKHO 3aKPENUTb UX Ha MecTe.
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4.|-|leerI'II/|TE NNACTUHY BbIKNKOYATENA K 6]10Ky nepexknt4yeHus.

5.BKAto4nTE OCHOBHOE NMUTaHMe Ha aBTOMaTUYeCKOM BbIKNto4aTene n nposepbTe
BbIK/1KO4aTe b, HAXXaB Ha KHOMKY. Ecnn cBeT MOXHO ynpasnfTb HOPMasbHO,
3Ha4uT, BbIKKOYaTe b pa60TaeT I'lpaEVll'leO!

BbiCTpasi HaCTpoiika

N5 ncnonb3oBaHKs YCTPOICTBA C onpefenéHHoil akocucTeMoil Matter (pexum

Thread) Tpe6yeTcs KOHTponnep Matter 3Toi 3KOCUCTEMbI U MOFPAHUYHbIN

MapuwpyTtusaTop Thread.

1.[1Baxcapl HAXXMUTE Nt0BYI0 KHOMKY, 3aTeM yaepXuBaliTe eé B TeueHue 5 cekyHf,
NoKa CUHWI MHANKATOP He HAYHET MUTaThb. ITO 03HAYAET, YTO YCTPOICTBO
HaxoauTCs B CETEBOM pexunme.

2.0TKpoliTe NpunoxeHue, NoaaepxK1BatoLee Matter, oTckaHupyiiTe Matter-kop 3
PYKOBOJCTBA MW Ha YCTPOICTBE, TMBO BBEAUTE KOA HACTPOIKK, 4TO6bI o6aBUTL
YCTPOICTBO B NPUOKEHNE.

3.CnepynTe MHCTPYKLUMAM NPUNOXKEHUS.

[ns ncnonb3oBaHus yctpoiicTea B Aqara Home (pexwum Thread) Tpe6yeTtcs xab

Aqara ¢ yHKLMEeN NorpaHnYHOro MapLupyTu3aTtopa (Hanpumep, Hub M3):

1.[lBaXabl HAXMUTE NOGYI0 KHOMKY, 3aTeM yaepXuBaiiTe eé B TeyeHune 5 cekyHy,
NoKa CUHWIA MHANKATOP He HAYHET MUraThb. ITO O3HAYaeT, YTO YCTPOICTBO
HaXO/IMTCSA B CETEBOM pexume.

2.B npunoxenuun Agara Home HaxxmuTe [J06aBUTb akceccyap, BbibepuTte
BbIKNtoYaTens H2 EU. OTckaHupyiTe Matter-kog, 13 pyKOBOACTBA UKW Ha
yCTpoiicTBe, TM60 BBEAUTE KOA HACTPOIKK, YTOBbI fO6ABUTL YCTPOMUCTBO B
npunoxeue. Boibepute Thread Ha cTpaHuLe NpoTokona nepektoyaTens.

3.CnepyiiTe UHCTPYKLMSAM NPUIOXKEHUS.

[ins ucnonb3oBaHus yctpoiicTea B Aqara Home (pexum Zigbee) Tpebyetcs

Zigbee-xab Aqara:

1.[lBaXabl HAXMUTE NOGYIO KHOMKY, 3aTeM yaepXuBaiiTe eé B TeyeHue 5 cekyHy,
NoKa CUHWIA MHANKATOP He HAYHET MUraThb. ITO O3HAYaeT, YTO YCTPOIICTBO
HaXO[IMTCSA B CETEBOM pexume.

2.B npunoxeHuu Agara Home HaxxmuTe [J06aBUTb akceccyap, nogHecute TeneoH K
YCTPOICTBY, 1 Bbikto4aTens H2 EU nosiBuTcs B pasaene o6HapyxeHus
NpUNoXeHus (B BEpXHEM N1eBOM yrny). HaxxmuTe Ha 3Ha4OK v BbiGepuTe Zighee Ha
CTpaHuLLe NPOTOKONa NepeK/yaTens.

3.CnepyiiTe MHCTPYKLMSAM NPUIOXKEHUS.

Onepauun ¢ KHoMKamu

OpHOKpaTHOe HaxaTue: BKNounTb/BbIKNounTh

[lBoiiHOE HaxaTue, 3aTeM yfiepXnBaiiTe KHOMKY 5 CEKyH[, B TedeHue 3 CekyHp:
C6pOCUTb YCTPOWMCTBO/BKIHOUUTL CONPSIKEHNE

HaxaTb nto6yto kHonky 10 pa3 noppsa: BoccTaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKK

OnucaHne MHANKaTOPHOrO cBeTa
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CTaTyc MHANKATOPHOTO CBETa Onucaxne

CHMHUI NHAMKATOPHBIN CBET 6bICTPO MUraeT 3

YCTPOIACTBO BKKOYEHO
pasa

CUHWIt MHAMKATOP MeANeHHO MUraeT CraTyc ceTn

WpeT npouecc conpsikerusi/Monck

CUHWIt MHAMKATOP BbICTPO MUTaeT yCTpoiicts (npotokon Thread)

CUHWIt MHAMKATOP FOPUT 1 ceKyHAY ConpseHue ycrewHo

KpacHblit uHguKaTop roput YcTpoiicTeo otnaitH

HanpsieHue ycTpoicTBa HecTabusbHo,
noxXanyicra, 3aMeHunTe Ha namny c 6onee
BbICOKOI1 MOWHOCTbHO

KpacHblit MHAUKATOP MEANEHHO MuraeT 3
pasa

DroNeToBbIN MHANKATOP BbICTPO MUraeT Mowck ycTpoiicTs (npoTokon Zigbee)

XapaKTepucTUKMN NpogyKTa

HaumeHoBaHue HacTeHHblii BbiKnloyaTens H2 EU HacTenHbIli BbIkOYaTeNb H2 EU
ToBapa (2 kHOMKM, 1 KaHan) (4 kHOMKK, 2 KaHana)
Mopgenb WS-KO7D WS-K08D

B
€CMPOBOAHbIE Thread,Bluetooth,Zigbee

NPOTOKONbI
Pasmepb! 86x86x45mm
3nexkTpuyeckue

P! 200-240 B nepemeHHOro Toka, 50/60 ', Makc. 8 A (pe3ncTuBHas Harpyska), i
XapaKTepucTUKy
MuHuManbHas 5 BT (Be3 HeiiTpanbHoii), be3 orpaHnyennii (C HeidTpanbHOIA), Ans obLymnx
MOLLHOCTb ueneit

Pa6ouasi Temnepatypa 0°C~40°C

Pa6oyas BnaxHoCTb 0~ 95 % OTHOCUTENbHOM BAAXXHOCTH, 683 KOHAEHC ALK

HacTeHHbIi1 BbikntouaTens H2 EU x 1, PykoBOACTBO nosib3osatens x 1,

Y70 B KOpPOBKE
Komnnext BUHTOB X 1

Przetaczanie miedzy dwoma protokotami

P: Jak przetaczy¢ sie z protokotu Thread na protokét Zighee?

0:

1. Musisz zainstalowa¢ aplikacje Aqara Home na swoim telefonie i wtaczy¢ WiFi oraz
Bluetooth.

. Przywré¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych (kliknij dowolny przycisk 10 razy),

N

pozostawiajac urzadzenie w stanie potaczenia sieciowego (mozna réwniez
wykorzystac stan potaczenia sieciowego po pierwszym uruchomieniu urzadzenia).
Powolne miganie diody sygnalizacyjnej oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w
stanie potaczenia sieciowego, a zmiana koloru diody na czerwony oznacza, ze sie¢
zostata zakoriczona w czasie. W tym momencie urzadzenie musi zosta¢ ponownie
przywrdcone do ustawier fabrycznych.

. Kliknij "Dodaj Urzadzenie" w aplikacji Aqara Home, nastepnie zeskanuj kod QR
Matter znajdujacy sie pod przyciskiem urzadzenia. Na interfejsie sieciowym wybierz
"Przetacz Protokét" i wybierz potrzebny typ protokotu. Poczekaj, az urzadzenie
przetaczy protokoty.

w

P: Jak przetaczyé sie z protokotu Zigbee na protokdt Thread?
0: 1. Musisz zainstalowac aplikacje Aqara Home na swoim telefonie i wtaczy¢ WiFi
oraz Bluetooth.

N

. Przywré¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych (kliknij dowolny przycisk 10 razy).
Powolne miganie diody sygnalizacyjnej oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w
stanie dostepu do sieci, a czerwona dioda sygnalizacyjna oznacza, ze dostep do
sieci zostat przerwany. W tym momencie urzadzenie musi zosta¢ ponownie
przywrdcone do ustawien fabrycznych.

. Kliknij "Dodaj Urzadzenie" w aplikacji Agara Home, sprébuj przyblizy¢ swdj telefon
do urzadzenia tak bardzo, jak to mozliwe. Pasek odkrywania aplikacji wyswietli
przetacznik H2. Po kliknieciu "Dodaj", wybierz "Przetacz Protokdt" na interfejsie
sieciowym i wybierz potrzebny typ protokotu. Poczekaj, az urzadzenie przetaczy
protokoty.

w

Wprowadzenie

Agara Smart Wall Switch H2 EU to inteligentny przetacznik oparty na protokole
komunikacji bezprzewodowej Thread, ktéry moze sterowac zasilaniem urzadzen
Swietleniowych. W potaczeniu z centrala, umozliwia zdalne sterowanie poprzez
aplikacje, planowanie, monitorowanie mocy, statystyki zasilania, i inne funkcje.
Dodatkowo, moze by¢ uzywany z innymi inteligentnymi urzadzeniami w celu
uzyskania réznych, potaczonych efektéw sterowania.

*Ten produkt musi by¢ uzywany z urzagdzeniem wyposazonym w funkcje Matter (hub).
WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Przycisk przetaczania
przekaznika

Kontrolka

Przycisk Bezprzewodowy
Fooro Przetacznik Ao

Ostrzezenia

1. Ten produkt nie jest zabawka. Prosze trzymac¢ dzieci z dala od tego

produkt.

2. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach
zamknietych.

3. Nie uzywaj w wilgotnym srodowisku ani na zewnatrz.

4. Uwazaj na wilgo€. Nie rozlewaj wody ani innych ptynéw na produkt.

5. Nie umieszczaj tego produktu w poblizu zrédta ciepta. Nie umieszczaj go w
obudowie, jesli nie ma normalnej wentylacji. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢
tego produktu. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego
specjaliste.

6. Ten produkt nadaje sie do poprawy jakosci zycia w domu i przypominania o stanie
urzadzenia. W przypadku naruszenia przez uzytkownika instrukgji uzytkowania
produktu producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ryzyko i straty majatkowe.

Metoda instalacji

*zdjecie przedstawia wersje z 2 przyciskami jako przyktad

*Przed okablowaniem nalezy upewnic sie, ze zasilanie wytacznika automatycznego lub skrzynki
bezpiecznikdw jest wytaczone!

1.Rozmontuj przetacznik na ptytke przetacznika, jednostke przetaczania, ramke
przetacznika i jednostke zasilania.

R [ES

Ptytka Jednostka Ramka Jednostka
przetacznika przetaczania zasilania

2.Za pomoca Srubokreta poluzuj $ruby z tytu wytacznika, podtacz przewéd pod
napieciem do otworu L, podtacz przewdd neutralny do otworu N (w zaleznosci od
tego, czy w instalacji domowej znajduje sie przewdd neutralny), podtacz zataduj
przewdd (wietlny) do otworu L1, sprawdz poprawno$¢ okablowania i dokre¢ $rube
na zacisku.

3.Zamontuj jednostke zasilania przetacznika w puszce przytaczeniowej na Scianie za
pomoca dotaczonych $rub i zamontuj ramke przetacznika. Wyréwnaj piny jednostki
przetaczania z jednostka zasilania i zablokuj je razem, a nastepnie uzyj
dostarczonych $rub, aby mocno je zamocowaé.

4.Przymocuj ptytke przetacznika do jednostki przetaczania.

5.Wiacz gtéwne zasilanie wytacznika automatycznego i przetestuj przetacznik,
naciskajac przycisk. Jesli Swiattem mozna sterowac normalnie, przetacznik dziata
prawidtowo!

Szybka konfiguracja

Aby uzywac urzadzenia z okreslonym ekosystemem Matter (tryb Thread), wymagany

jest kontroler Matter tego ekosystemu i router brzegowy Thread.

1.Nacis$nij dwukrotnie dowolny przycisk, a nastepnie przytrzymaj go przez 5 sekund,
az niebieski wskaznik zacznie migad. Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
sieciowym.

2.0twérz aplikacje obstugujaca Matter, zeskanuj kod Matter z instrukgji lub
urzadzenia, lub wprowadz kod konfiguracji, aby dodac urzadzenie do aplikacji.

3.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Aby uzywac urzadzenia w aplikacji Agara Home (tryb Thread), wymagany jest hub

Agara z funkcjg routera brzegowego (np. Hub M3):

1.Nacis$nij dwukrotnie dowolny przycisk, a nastepnie przytrzymaj go przez 5 sekund,
az niebieski wskaznik zacznie migad. Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
sieciowym.

2.W aplikacji Aqara Home wybierz opcje Dodaj akcesorium, wybierz przetacznik H2
EU. Zeskanuj kod Matter z instrukgji lub urzadzenia, lub wprowadz kod konfiguracji,
aby dodad urzadzenie do aplikacji. Na stronie protokotu przetacznika wybierz
Thread.

3.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Aby uzywac urzadzenia w aplikacji Agara Home (tryb Zigbee), wymagany jest hub

Zigbee Aqara:

1.Nacis$nij dwukrotnie dowolny przycisk, a nastepnie przytrzymaj go przez 5 sekund,
az niebieski wskaznik zacznie migad. Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
sieciowym.

2.W aplikacji Agara Home wybierz opcje Dodaj akcesorium, zbliz telefon do
urzadzenia, a przetacznik H2 EU pojawi sie w sekcji wykrywania aplikacji (w lewym
gbrmym rogu). Dotknij ikony i wybierz Zigbee na stronie protokotu przetacznika.

3.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Operacje przyciskéw

Jedno nacisniecie: Wtacz/Wytacz

Podwdjne nacisniecie, a nastepnie przytrzymaj przez 5 sekund w ciagu 3 sekund:
Zresetuj urzadzenie/Wtacz parowanie

iki protokol arasinda gegis yapmaiile ilgili

S: Thread protokoliinden Zigbee protokoliine nasil gegilir?

Y:

1. Telefonunuza Agara ev uygulamasini yiiklemeniz ve WiFi ve Bluetooth'u agmaniz
gerekmektedir.

2. Cihazi fabrika ayarlarina geri yiikleyin (herhangi bir diigmeye 10 kez basarak),
cihazi aga bagli bir durumda tutun (cihaz ilk kez agildiginda aga bagli durum da
kullanilabilir). Gosterge lambasinin yavas yanip sonmesi, cihazin aga bagli bir
durumda oldugunu, gosterge lambasinin kirmiziya dénmesinin ise agin zaman
asimina ugradigini gosterir. Bu sirada cihazin tekrar fabrika ayarlarina
dondiriilmesi gerekmektedir.

3. Aqgara ev uygulamasinda "Cihaz Ekle" secenegine tiklayin, sonra cihaz diigmesinin
altindaki Matter QR kodunu tarayin. Ag arayiziinde "Protokol Degistir"i secin ve
ihtiyaciniz olan protokol tiiriini segin. Cihazin protokolleri degistirmesini bekleyin.

S: Zigbee protokoliinden Thread protokoliine nasil gegilir?

Y:

1. Telefonunuza Agara ev uygulamasini yiiklemeniz ve WiFi ve Bluetooth'u agmaniz
gerekmektedir.

2. Cihazi fabrika ayarlarina geri yiikleyin (herhangi bir diigmeye 10 kez basin). Yavas
yanip sénme gostergesi lambasi cihazin ag erisim durumunda oldugunu, kirmizi
gosterge lambasi ise ag erisim zaman asimini gosterir. Bu sirada cihazin tekrar
fabrika ayarlarina dondirtlmesi gerekmektedir.

3. Aqara ev uygulamasinda "Cihaz Ekle" secenegine tiklayin, telefonunuzu cihaza
miimkiin oldugunca yaklastirmaya calisin. Uygulamanin kesif cubugu H2
degisikligini gosterecektir. "Ekle" ye tikladiktan sonra, ag arayiziinde "Protokol
Degistir" i segin ve ihtiyaciniz olan protokol tliriini segin. Cihazin protokolleri
degistirmesini bekleyin.

Uriin tanitimi

Agara Akilli Duvar Anahtari H2 EU, 1siklar gibi cihazlarin gli kaynagini kontrol
edebilen, Thread kablosuz iletisim protokoliinii temel alan akilli bir anahtardir., hub
ile kullanildiginda, planlama, glig izleme, giic istatistikleri, ve diger islevler araciligiyla
uzaktan kontrole olanak tanir. Ek olarak, birbirine bagli gesitli kontrol efektleri elde
etmek igin diger akilli cihazlarla birlikte kullanilabilir.

*Bu dirlinlin Matter Sinir Yonlendiricisi hub islevine sahip bir cihazla kullanilmasi gerekir.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-K08E/ WS-K08D

Réle anahtari diigmesi

Gosterge 15181 ——

Kablosuz Anahtar
Feora diigmesi =3

Uyarilar

1. Bu lirlin oyuncak degildir. Litfen ¢ocuklari bundan uzak tutun drtin.

2. Bu {iriin yalnizca i¢ mekanda kullanim icin tasarlanmistir.

3. Nemli ortamlarda veya dis mekanlarda kullanmayin.

4. Neme dikkat edin. Uriiniin {izerine su veya baska sivi dékmeyin.

5. Bu Girtinii bir 1st kaynaginin yakinina koymayin. Normal havalandirma olmadigi
stirece onu kapali bir yere koymayin. Bu Uriinii kendi basiniza onarmaya
calismayin. Tiim onarimlar yetkili bir profesyonel tarafindan yapilmalidir.

6. Bu Uirlin ev yasaminizin kalitesini artirmak ve size cihaz durumunu hatirlatmak icin
uygundur. Kullanicinin Griin kullanim talimatlarini ihlal etmesi durumunda diretici
firma, olusabilecek risklerden ve maddi kayiplardan sorumlu olmayacaktir.

Kurulum Yontemi

*ResimdeOrnek olarak 2 Diigmeli versiyon

*Liitfen kablolamadan 6nce devre kesicideki veya sigorta kutusundaki elektrigin kapatildigindan emin
olun!

1.Anahtarin, anahtar plakasi, anahtar tinitesi, anahtar gercevesi ve giig tinitesine
ayrilmasi.

) EED

Anahtar plakasi  Anahtar linitesi Cerceve Giig Unitesi

2.Anahtarin arkasindaki vidalar gevsetmek icin bir tornavida kullanin, canli kabloyu L
deligine baglayin, notr kabloyu N deligine baglayin (ev kablolarinda nétr kablo olup
olmadigina bagli olarak), (1sik) kablosunu L1 deligine takin, dogru kablolamayi
onaylayin ve terminal tizerindeki vidayi sikin.

3.Anahtarin giig tinitesini duvar baglanti kutusuna, ekli vidalarla monte edin ve
anahtar cergevesini monte edin. Anahtar tinitesinin pinlerini gli tinitesiyle
hizalayin ve birbirine takin, ardindan saglanan vidalari kullanarak giivenli bir
sekilde sabitleyin.

i
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4.Anahtar plakasini anahtar tinitesine takin.
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5.Devre kesiciden ana glicii agin ve diigmeye basarak anahtari test edin. Isik normal
sekilde kontrol edilebiliyorsa, anahtar diizgiin calisiyor demektir!

Hizli Kurulum

Bir Matter ekosistemiyle (Thread Modu) cihazi kullanmak iin bu ekosistemin bir

Matter Kontrol Cihazi ve bir Thread Border Router'a ihtiyaci vardir.

1.Herhangi bir diigmeye iki kez basin, ardindan 5 saniye boyunca basili tutun ve mavi
gosterge 1s1gInin yanip sonmeye basladigini goriin. Bu, cihazin ag kurma modunda
oldugunu gosterir.

2.Matter'i destekleyen uygulamayi agin, kilavuzda veya iiriinde bulunan Matter
kodunu tarayin veya kurulum kodunu girerek cihazi uygulamaya ekleyin.

3.Uygulamanin talimatlarini takip edin.

Cihazi Aqara Home (Thread Modu) ile kullanmak igin bir Agara Hub'i (6rnegin Hub

M3) gereklidir:

1.Herhangi bir digmeye iki kez basin, ardindan 5 saniye boyunca basili tutun ve mavi
gosterge i1s1ginin yanip sénmeye basladigini gériin. Bu, cihazin ag kurma modunda
oldugunu gosterir.

2.Agara Home uygulamasinda, Erisim Ekle'yi tiklayin, 1sik anahtari H2 EU'yu segin.
Kilavuzda veya Uriinde bulunan Matter kodunu tarayin veya kurulum kodunu
girerek cihazi uygulamaya ekleyin. Anahtar Protokolii sayfasinda Thread'i segin.

3.Uygulamanin talimatlarini takip edin.

Cihazi Aqara Home (Zigbee Modu) ile kullanmak igin bir Aqara Zigbee Hub't

gereklidir:

1.Herhangi bir diigmeye iki kez basin, ardindan 5 saniye boyunca basili tutun ve mavi
gosterge is1ginin yanip sonmeye basladigini gériin. Bu, cihazin ag kurma modunda
oldugunu gosterir.

2.Agara Home uygulamasinda, Erisim Ekle'yi tiklayin, telefonunuzu cihaza yakin
tutun ve 1sik anahtari H2 EU, uygulamanin kesif béliimiinde (sol tist kose)
goriinecektir. Simgeye tiklayin ve Anahtar Protokolii sayfasinda Zigbee'yi segin.

3.Uygulamanin talimatlarini takip edin.

Diigme islemleri

Bir kez basin: A¢/Kapat

Cift basin, ardindan 3 saniye iginde 5 saniye basili tutun: Cihazi sifirlama/Eslestirmeyi
etkinlestirme

Herhangi bir diigmeye 10 kez art arda basin: Fabrika ayarlarina sifirlama

Gosterge Isig1 Agiklamasi

Pfepinani protokolu (Thread/Zigbee)

Otézka: Jak pfepnout z protokolu Thread na protokol Zigbee?

Odpovéd:

1.Nainstalujte si aplikaci Agara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2.Resetujte zafizeni do tovarniho nastaveni (souvisle stisknéte libovolné tladitko
10krat) a vstupte do nastaveni sité (prvni pridani zafizeni automaticky vstoupi do
sité), u kterého se zobrazi pomalu blikajici indikator.

3.V aplikaci Agara Home klepnéte na Pfidat pfislusenstvi, naskenujte kod Matter na
tlacitku a na strance Switch Protocol vyberte Zigbee. Pokracujte podle pokynt
aplikace.

Otézka: Jak pfepnout z protokolu Zigbee na protokol Thread?

Odpovéd:

1.Nainstalujte si aplikaci Agara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2.Resetujte zafizeni do tovarniho nastaveni (stisknéte 10x nepfetrzité libovolné
tlacitko) a poté prejdéte do nastaveni sité.

3.V aplikaci Agara Home klepnéte na Pfidat prisluenstvi, drzte telefon blizko zafizeni
av ¢asti pro vyhledavani aplikace (vlevo nahofe) se zobrazi vypinac svétla H2 EU.
Klepnéte na ikonu a na strance Switch Protocol vyberte Thread. Pokracujte podle
pokynd aplikace.

PFedstaveni produktu

Agara Smart Wall Switch H2 EU je chytry vypina¢ zaloZeny na bezdratovém
komunikacnim protokolu Thread, ktery dokéZe ovladat napajeni zafizenti, jako jsou
svétla. PFi pouziti s hubem, umoziuje dalkové ovladani pomoci aplikace, planovani,
monitorovani napajeni, statistiky spoteby, a dal$i funkce. Navic, jej lze pouzit s
jinymi chytrymi zafizenimi k dosazeni riiznych vzdjemné propojenych ovladacich
efektd.

*Tento produkt je tfeba pouZivat se zafizenim, které ma funkci Matter Border Router hub.

WS-KO7E/WS-KO7D WS-K08E/ WS-K08D

Tlacitko relé spinace

Indikator svétla

Tladitko Wireless Switch

Varovani

1. Tento vyrobek neni hracka. Prosim, drzte déti dél od toho produktu.

2. Tento vyrobek je uréen pouze pro vnitini pouZiti.

3. Nepouzivejte ve vlhkém prostredi nebo venku.

4. Pozor na vlhkost. Na vyrobek nelijte vodu ani jiné tekutiny.

5. Neumistujte tento vyrobek do blizkosti zdroje tepla. Neumistujte jej do uzavieného
prostoru, pokud neni zajisténa normalni ventilace. Nepokousejte se tento vyrobek
opravit sami. Veskeré opravy by mél provadét autorizovany odbornik.

6. Tento produkt je vhodny pro zlep3eni kvality vaseho doméciho Zivota a pro
pfipomenuti stavu zafizeni. Pokud uZivatel porusi navod k pouziti vyrobku, vyrobce
nerudiza zadna rizika a $kody na majetku.

Zpusob instalace
*Obrazek ukazuje verze se 2 tlaitky a 1 kanalem jako priklad
*Ped zapojenim se prosim ujistéte, Ze je vypnuto napéjeni jisti¢e nebo pojistkové skfifiky!

1.Rozmontujte vypina¢ na desku vypinace, jednotku vypinace, ram vypinade a
napéjeci jednotku.

Deska Jednotka Rém Napéjeci
vypinace vypinace jednotka

2.Pomoci Sroubovéku povolte Srouby na zadni strané spinace, pfipojte Zivy vodic k
otvoru L, pfipojte neutralni vodi¢ k otvoru N (podle toho, zda je v doméci
elektroinstalaci neutralni vodi€), pfipojte svételny vodi¢ do otvoru L1, potvrdte
spravné zapojeni a utdhnéte Sroub na svorce.

3.Namontujte napajeci jednotku vypinace na nasténnou spojovaci skifiku pomoci
prilozenych Sroubl a namontujte rdm vypinace. Zarovnejte piny jednotky vypinace
s napéjeci jednotkou a zacvaknéte je k sobé&, pak pouZijte pfiloZzené Srouby k jejich
pevnému upevnéni na misté.

4.PFipojte desku vypinace k jednotce vypinace.
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5.Zapnéte hlavni napéjeni na jistici a otestujte vypinac stisknutim tlacitka. Pokud lze
svétlo ovlddat normalné, vypinac funguje spravné!

Rychlé Nastaveni

Pro poufziti zafizeni s konkrétnim ekosystémem Matter (rezim Thread) je vyzadovan

Matter Controller tohoto ekosystému a Thread Border Router.

1.Dvakrét stisknéte libovolné tlacitko, pak jej podrzte po dobu 5 sekund, dokud
nezacne blikat modra indikédtorova LED. To znamend, Ze zafizeni je v rezimu
pfipojeni k siti.

2.0tevrete aplikaci, kterd podporuje Matter, naskenujte Matter kd v manualu nebo
na produktu nebo zadejte instalaéni kéd pro pfidani zafizeni do aplikace.

3.Postupujte podle pokyn( v aplikaci.

Pro pouZziti zafizeni v Aqara Home (reZim Thread) je nutny Agara Hub s funkei Thread

Border Router (napf. Hub M3):

1.Dvakrét stisknéte libovolné tlacitko, pak jej podrzte po dobu 5 sekund, dokud
nezacne blikat modra indikédtorova LED. To znamend, Ze zafizeni je v rezimu
pripojeni k siti.

2.V aplikaci Agara Home klepnéte na Pfidat pfisluenstvi, vyberte Svételny vypina¢ H2
EU. Naskenujte Matter kod v manualu nebo na produktu, nebo zadejte instalaéni
kéd pro pridani zafizeni do aplikace. Na strance pfepinani protokolu vyberte
Thread.

3.Postupujte podle pokyn( v aplikaci.

Pro poufZiti zafizeni v Aqara Home (reZim Zigbee) je nutny Agara Zigbee Hub:

1.Dvakrét stisknéte libovolné tlaitko, pak jej podrzte po dobu 5 sekund, dokud
nezacne blikat modra indikatorova LED. To znamenad, Ze zafizeni je v rezimu
pripojeni k siti.

2.V aplikaci Aqara Home klepnéte na Pridat pfislusenstvi, drzte telefon blizko zafizeni
a Svételny vypinaé H2 EU se objevi v sekci objevovani aplikace (v levém hornim
rohu). Klepnéte na ikonu a na strance prepinani protokolu vyberte Zigbee.

3.Postupujte podle pokyn( v aplikaci.

Operace tlaéitka

Jedno stisknuti: Zapnout/Vypnout

Dvojité stisknuti, pak podrzte po dobu 5 sekund béhem 3 sekund: Resetovat
zafizeni/Enable Pairing

Stisknéte jakékoliv tlaéitko 10krat po sobé&: Obnoveni tovarnich nastaveni

Popis kontrolky

SK

HU

EL

Stav kontrolky Popis
Modra kontrolka 3x rychle zablika Zafizeni je zapnuto
Modré kontrolka pomalu blika Sitovy stav

Probiha parovéni/Hledani zafizeni (protokol

Modra kontrolka rychle blika Thread)

Naci$nij dowolny przycisk 10 razy z rzedu: Przywrd¢ ustawienia fabryczne

Opis kontrolki

Stan kontrolki

Opis

Niebieska kontrolka miga szybko 3 razy

Urzadzenie wtaczone

Niebieska kontrolka miga powoli

Stan sieci

Niebieska kontrolka miga szybko

Parowanie w toku/Wyszukiwanie urzadzen
(protokdt Thread)

Niebieska lampka kontrolna pozostaje
wtaczona przez 1s

Parowanie powiodto sie

Czerwona lampka kontrolna pozostaje wtgczona

Urzadzenie w trybie offline

Czerwona lampka kontrolna miga powoli
3razy

Napiecie urzadzenia jest niestabilne. Nalezy
wymieni¢ lampe obciazajaca o wiekszej mocy

Gosterge 15181 durumu

Tanim

Mavi gosterge 15181 3 kez hizla yanip soniiyor

Cihaz agik

Mavi gosterge I151§1 yavasca yanip soniiyor

Aga baglanma durumu

Mavi gosterge 1511 hizla yanip séniiyor

Eslestirme devam ediyor/Cihaz bulma (Thread
protokolii)

Modra kontrolka ziistane svitit po dobu 1s

Parovani bylo tispésné

Cerven kontrolka ziistane svitit

Zafizeni offline

Cervend kontrolka 3x pomalu zablika

Napéti zafizeni je nestabilni, vymérite jej za
lampu s vy3§im vykonem

Fialova kontrolka rychle blika

Hledani zafizeni (protokol Zigbee)

Prepinanie protokolu (Thread/Zigbee)

Otazka: Ako prepnlit z protokolu Thread na protokol Zigbee?

Odpoved:

1. Nainstalujte si aplikaciu Agara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2. Obnovte vyrobné nastavenia zariadenia (stldcajte lubovolné tlacidlo 10-krat
nepretrzite), aby ste vstlpili do nastavenia siete (prvé pridanie zariadenia
automaticky vstlpi do reZimu nastavenia siete), pri ktorom sa zobrazi pomaly
blikajuci indikator.

3.V aplikécii Agara Home klepnite na Pridat prisluSenstvo, naskenujte kod Matter na
tlacidle a na stranke Prepnutie Protokolu vyberte Zigbee. Pokracujte podla
pokynov aplikacie.

Otazka: Ako prepnlit z protokolu Zigbee na protokol Thread?

Odpoved:

1. Nainstalujte si aplikaciu Agara Home a povolte Wi-Fi a Bluetooth.

2. Obnovte vyrobné nastavenia zariadenia (stldcajte lubovolné tlacidlo 10-krat
nepretrZite) a potom vstdpte do nastavenia siete.

3.V aplikécii Aqara Home kliknite na Pridat prisluSenstvo, drzte telefén v blizkosti
zariadenia a v Casti aplikacie objavovania zariadeni (vlavo hore) sa zobrazi Vypina¢
svetiel H2 EU. Klepnite na ikonu a na stranke Prepnutie Protokolu vyberte Thread.
Pokracujte podla pokynov aplikacie.

Predstavenie vyrobku

Aqara Smart Wall Switch H2 EU je inteligentny vypinac zalozeny na bezdr6tovom
komunikacnom protokole Thread, ktory dokaze ovladat napajanie zariadeni, ako st
svetla. Pri pouziti s hubom, umozriuje dialkové ovladanie cez aplikéciu, pldnovanie a
monitorovanie napdjania, Statistiky spotreby, a dal3ie funkcie. Navy3e, ho mozno
pouzit s inymi inteligentnymi zariadeniami na dosiahnutie réznych vzajomne
prepojenych efektov ovladania.

*Tento produkt je potrebné pouZivat so zariadenim, ktoré ma funkciu Matter Border Router hub.
WS-KO7E/WS-K07D WS-KO8E/ WS-K08D

Tlacidlo relé spinaca

—— Svetelna kontrolka ——

Bezdr6tové Spinacie
hopre Tlacidlo )

Varovania

1. Tento vyrobok nie je hracka. Prosim, drzte deti dalej od tohto

produktu.

2. Tento vyrobok je uréeny len na pouZzitie v interiéri.

3. Nepouzivajte vo vlhkom prostredi alebo vonku.

4. Pozor na vlhkost. Na vyrobok nelejte vodu ani iné tekutiny.

5. Neumiestfiujte tento vyrobok do blizkosti zdroja tepla. Neumiestriujte ho do krytu,
pokial tam nie je normalne vetranie. Nepokusajte sa tento vyrobok opravovat
svojpomocne. Vetky opravy by mal vykonavat autorizovany odbornik.

6. Tento produkt je vhodny na zlep3enie kvality vasho doméaceho Zivota a
pripomenutie si stavu zariadenia. Ak pouZivatel porusi navod na pouzitie produktu,
vyrobca nezodpoveda za Ziadne rizika a $kody na majetku.

Spdsob instalacie
*Obrazok ukazuje Verziu s 2 tlacidlami a 1 kanalom ako priklad
*Pred zapojenim sa uistite, Ze napdjanie istica alebo poistkovej skrinky je vypnuté!

1.Rozmontujte vypina¢ na dosku vypinaca, jednotku vypinaca, rdm vypinaca a
napéjaciu jednotku.

Doska Jednotka Rém Napéjacia
vypinaca vypinaca jednotka

2.Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky na zadnej strane vypinaca, pripojte Zivy
vodic k otvoru L, pripojte neutralny vodi¢ k otvoru N (v zavislosti od toho, ¢ije v
domacej elektroinstaldcii neutralny vodi€), pripojte svetelny vodi¢ do otvoru L1,
potvrdte spravne zapojenie a utiahnite skrutku na svorke.

3.Namontujte napéjaciu jednotku vypinaca na nastennu spojovaciu skrinku pomocou
prilozenych skrutiek a namontujte rdm vypinaca. Zarovnaj koliky jednotky vypina¢a
s napéjacou jednotkou a zacvaknite ich do seba, potom pouZite prilozené skrutky
naich pevné upevnenie na mieste.

4.Pripojte dosku vypinaca k jednotke vypinaca.

sy
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5.Zapnite hlavné napajanie isti¢a a otestujte vypinac stlaéenim tlacidla. Ak je mozné
svetlo ovlddat normalne, vypinac funguje spravne!

Rychle Nastavenie

Na pouZzitie zariadenia s konkrétnym ekosystémom Matter (Rezim Thread) je

potrebny kontrolér Matter tohto ekosystému a Thread Border Router.

1.Dvakrét stlacte lubovolné tla¢idlo a potom ho podrzte 5 sekind, kym neza¢ne
modrd kontrolka blikat. To znamend, Ze zariadenie je v sietovom rezime.

2.0tvorte aplikaciu podporujtcu Matter, naskenujte kdd Matter v manuali alebo na
produkte, alebo zadajte instalacny kéd pre pridanie zariadenia do aplikacie.

3.Pokracujte podla pokynov aplikacie.

Na pouZzitie zariadenia v Aqara Home (ReZim Thread) je potrebny Aqgara Hub s

funkciou Thread Border Router (napriklad Hub M3):

1.Dvakrét stlacte lubovolné tlacidlo a potom ho podrzte 5 sekind, kym neza¢ne
modra kontrolka blikat. To znamend, Ze zariadenie je v sietovom rezime.

2.V aplikacii Agara Home klepnite na Pridat prisluenstvo, vyberte Svetelny vypinac
H2 EU. Naskenujte kod Matter v manudli alebo na produkte, alebo zadajte
instalacny kod pre pridanie zariadenia do aplikacie. Vyberte Thread na stranke
prepinania protokolu.

3.PokraCujte podla pokynov aplikacie.

Na pouzitie zariadenia v Aqara Home (ReZim Zigbee) je potrebny Aqara Zigbee Hub:

1.Dvakrét stlacte lubovolné tlacidlo a potom ho podrzte 5 sekind, kym neza¢ne
modrd kontrolka blikat. To znamend, Ze zariadenie je v sietovom rezime.

2.V aplikacii Agara Home klepnite na Pridat prislusenstvo, drzte telefén blizko
zariadenia a Svetelny vypinac H2 EU sa zobrazi v aplikacii v sekcii objavovania
novych zariadeni(v lavom hornom rohu). Kliknitena ikonu a vyberte Zigbee na
stranke prepinania protokolu.

3.Pokracujte podla pokynov aplikacie.

Operiacie tladidiel

Jedno stlalenie: Zapnut/Vypnit

Dvojité stlacenie, potom podrzte 5 sekind v priebehu 3 sekdnd: Obnovenie
zariadenia/Povolenie parovania

Stlacte akékolvek tlacidlo 10-krat po sebe: Obnovenie tovarenskych nastaveni

Popis kontrolky

Stav kontrolky Popis
Modra kontrolka 3-krat rychlo zablika Zariadenie je zapnuté
Modra kontrolka pomaly blika Stav siete

Prebieha parovanie / Hladanie zariadeni

Modra kontrolka rychlo blika (protokol Thread)

Modrd kontrolka zostane svietit 1s Pérovanie bolo tspesné

Cervené kontrolka zostane svietit Zariadenie je offline

Napétie zariadenia je nestabilné, vymefite ho

Cervena kontrolka pomaly 3 krat zablika 2a kontrolku s vy&Sim vykonom

Fialova kontrolka rychlo blika Hladanie zariadeni (protokol Zigbee)

Zigbee - Thead protokollvaltas

K: Hogyan lehet atvaltani a Thread protokollrdl a Zigbee protokollra?

V:

1. Telepitenie kell az Aqgara Home alkalmazast a telefonjéra, és be kell kapcsolnia a
Wi-Fi-t és a Bluetooth-ot.

2. Allitsa vissza a késziiléket gyari beallitdsokra (kattintson barmelyik gombra
10-szer), tartsa a késziiléket halézati kapcsolatban (a késziilék elsd bekapcsolasa
utani halézati kapcsolati dllapotot is hasznélhatja). Az allapotjelzé fény lassu
villogasa azt jelzi, hogy a késziilék halézati kapcsolatban van, és ha a jelz6fény
pirosra valt, az azt jelzi, hogy lejart a halézat ideje. llyenkor Ujra vissza kell allitani a
késziiléket gyari beallitdsokra.

3. Kattintson az "Eszkdz hozzdadasa" lehet6ségre az Aqara Home alkalmazésban,
majd olvassa be a Matter QR kddot az eszk6z gombja alatt. A halézati feliileten
vélassza ki a "Protokoll valtas" lehetSséget, és valassza ki a sziikséges protokoll
tipusat. Varjon, amig az eszkdz atvalt a kivélasztott protokollra.

K: Hogyan lehet atvéltani a Zigbee protokollrdl a Thread protokollra?

V:

1. Telepitenie kell az Aqara Home alkalmazast a telefonjéra, és be kell kapcsolnia a
Wi-Fi-t és a Bluetooth-ot.

2. Allitsa vissza a késziiléket gyari beallitasokra (kattintson barmelyik gombra
10-szer). A lassu villogd jelz6fény azt jelzi, hogy a késziilék halézati hozzaférési
allapotban van, a piros jelzéfény pedig a haldzati hozzaférés idStullépését jelzi.
Ilyenkor Gjra vissza kell allitani a késziiléket gyari beallitasokra.

3. Kattintson az "Eszkdz hozzdadasa" lehet6ségre az Aqara Home alkalmazésban,
prébalja minél kdzelebb vinni a telefonjat az eszk6zh6z. Az alkalmazas felfedezd
sévja megjeleniti a H2 kapcsol6t. A "Hozzdadas" kattintasat kovetden vélassza ki a
"Protokoll valtas" lehetdséget a haldzati feliileten, és valassza ki a sziikséges
protokoll tipusat. Varjon, amig az eszkéz atvalt a protokollra.

Atermék bemutatasa

Az Agara H2 Smart Wall Switch EU egy Thread és Zigbee vezeték nélkiili
kommunikacids protokollon alapuld intelligens kapcsold, amely képes vezérelni az
elektromos eszkozok, példaul a lampak tapellatasat. A megfeleld hubbal egytitt
hasznélva lehetévé teszi a tdvvezérlést az applikacion keresztiil: litemezés,
fogyasztasmérés, teljesitmény-statisztika és egyéb okos funkcidk. Ezen kivil, mas
okos eszkdzokkel is hasznélhatd kiilonféle automatizacidk eléréséhez.

*Ezt a terméket olyan eszkdzzel egyiitt lehet hasznalni, amely rendelkezik Matter Border Router
funkcidval.

WS-KOTE/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Relé kapcsol6 gomb

Jelz6 lampa

Vezetéknélkiili
Fopro Kapcsolé gomb ™

Figyelmeztetések

1. Ez a termék nem jatékszer. Kérjlik, tartsa tavol a gyerekeket ett6l

terméktol.

2. Ezt a terméket csak beltéri hasznalatra tervezték.

3. Ne hasznélja nedves kérnyezetben vagy szabadban.

4. Ovja a nedvességtdl. Ne dntson vizet vagy més folyadékot a termékre.

5. Ne helyezze a terméket héforras kozelébe. Ne helyezze kis zart térbe, hacsak nincs
annak normalis szell6zése. Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani ezt a terméket.
Minden javitast felhatalmazott szakembernek kell elvégeznie.

6. Ez a termék alkalmas arra, hogy javitsa az otthoni életminéséget és emlékeztesse
Ont a késziilék allapotara. Ha a felhasznalé megszegi a termék hasznalati
utasitasat, a gyarté nem vallal felel6sséget semmilyen kockazatért és vagyoni
veszteségért.

Telepitési méd

*aképen a 2 gombos verzié szerepel példaként

*A vezetékezés el6tt gy6z8djon meg arrdl, hogy a megszakiton vagy a biztositéktabldban a
tapfesziiltség ki van kapcsolva!

1.Szétbontja a kapcsolét a kapcsoldlemezre, kapcsoléegységre, kapcsolSkeretre és
tdpegységre.

[ VElA

Kapcsoldlemez  Kapcsoléegység Keret Tapegység

2.Csavarhdzéval lazitsa meg a kapcsol6 hatuljan lévé csavarokat, csatlakoztassa a
fazisvezetéket az “L” bemenetre, a nulla vezetéket csatlakoztassa az “N” furathoz
(attdl figgben, hogy anulla vezeték rendelkezésre all-e az aljzatban), csatlakoztassa
a helyezze be a lampaszalat az “L1” kimenetre, ellendrizze a megfelelé bekotést, és
hlizza meg a csavart a terminalon.

3.Régzitse a kapcsold tapegységét a falon [évé csatlakozd dobozhoz a mellékelt
csavarokkal, és szerelje fel a kapcsolSkeretet. Igazitsa a kapcsoléegység tiiskéit a
tapegységhez, és kattanjon ossze 6ket, majd hasznalja a mellékelt csavarokat a
biztos régzitéshez.
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4.Csatlakoztassa a kapcsoldlemezét a kapcsoléegységhez.

5.Kapcsolja be a f6 dramellatast a megszakiton, és tesztelje a kapcsol6t a gomb
megnyomasaval. Ha a vilagitas normalisan vezérelhetd, a kapcsolé megfeleléen
miikodik!

Gyors Beallitas

Az eszkoz hasznélatahoz Matter 6koszisztémaval vald hasznalat esetén (Thread

tizemmddban) sziikséges egy Matter hub és egy Thread Border Router is.

1.Nyomja meg kétszer barmelyik gombot, majd tartsa lenyomva 5 masodpercig, amig
a kék jelz6fény villogni nem kezd. Ez azt jelzi, hogy az eszkdz halézati médban van.

2.Nyissa meg a Matter-t tdmogaté alkalmazast, olvassa be a Matter kddot a
kézikbnyvben vagy a terméken, vagy irja be a beallitasi kodot az eszkdz
alkalmazashoz valé hozzaadasahoz.

3.Folytassa az alkalmazas utasitasait kovetve.

Az eszkoz hasznélatahoz az Agara Home-ban (Thread iizemmddban), sziikséges egy

Agara Hub border router funkciéval (példaul Agara Hub M3):

1.Nyomja meg kétszer barmelyik gombot, majd tartsa lenyomva 5 masodpercig, amig
a kék jelz6fény villogni nem kezd. Ez azt jelzi, hogy az eszkdz halézati médban van.

2.Az Agara Home alkalmazasban érintse meg a Tartozék hozzaadasa lehetéséget,
vélassza a H2 EU villanykapcsoldt. Olvassa be a Matter kddot a kézikényvben vagy a
terméken, vagy irja be a beéllitasi kddot az eszkéz alkalmazashoz vald
hozzdadasahoz. Valassza a Thread lehetSséget a Kapcsold Protokoll oldalon.

3.Folytassa az alkalmazas utasitasait kovetve.

Az eszkoz hasznélatahoz az Aqara Home-ban (Zigbee iizemmddban), sziikséges egy

Agara Zigbee Hub:

1.Nyomja meg kétszer barmelyik gombot, majd tartsa lenyomva 5 masodpercig, amig
a kék jelz6fény villogni nem kezd. Ez azt jelzi, hogy az eszkéz halézati médban van.

2.Az Agara Home alkalmazasban érintse meg a Tartozék hozzaadasa lehetéséget,
tartsa a telefont az eszkdz kdzelében, és a H2 EU villanykapcsolé megjelenik az
alkalmazas felfedezési részében (bal felsé sarokban). Erintse meg az ikont, és
vélassza a Zigbee lehetéséget a Kapcsol Protokoll oldalon.

3.Folytassa az alkalmazas utasitasait kovetve.

Gombmliveletek

Egyszeri megnyomas: Bekapcsolas/Kikapcsolas

Kettés megnyomas, majd 5 masodpercig nyomva tartani 3 masodpercen beliil:
Eszkoz visszadllitasa/Parositas engedélyezése

Barmelyik gomb 10 alkalommal folyamatosan t6rténé megnyomasa: Alapértelmezett
beallitasok visszaallitasa

Mavi gosterge i1 1 saniye boyunca agik kalir

Eslestirme basarili

Kirmizi gésterge 15181 yanik kaliyor

Cihaz cevrimdisi

Kirmizi gésterge 15181 3 kez yavasca yanip
soniiyor

Cihaz voltaji dengesiz, litfen daha yiiksek
giiclii bir yiik lambasiyla degistirin

Mor gosterge 1511 hizli yanip soniiyor

Cihaz bulma (Zigbee protokolii)

Uriin Ozellikleri

Fioletowy wskaznik miga szybko Wyszukiwanie urzadzer (protokét Zighee)
Specyfikacja produktu
N dukt Wiacznik $wiatta H2 EU Wiacznik $wiatta H2 EU
azwa produktu (2 przyciski, 1 kanat) (4 przyciski, 2 kanaty)
Model WS-KOTE/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D
Protokoty Thread, Bluetooth, Zigbee
bezprzewodowe
Wymiary 86 %86 x45mm

Parametry elektryczne 200-240V AC, 50/60 Hz, Maks. 8 A (obciazenie rezystancyjne), p

5W (Bez d | Bez ograniczen (Zp r
Do zastosowar ogdlnych

Minimalna moc

Czestotliwosé
operacji Thread

2405 - 2480 MHz

Maksymalna moc

Uriin adi Istk Anahtar H2 EU (2 Diigme, 1 Kanal) |  Isik Anahtari H2 EU (4 Diigme, 2 Kanal)
Modeli WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Kablosuz Protokoller Thread,Bluetooth,Zigbee

Boyutlar 86 %86 x45mm

Elektriksel degerlendirme |  200-240 VAC, 50/60 Hz, Maks 8 A (Direngli Yiik),

Specifikace produktu
. . Svételny spina¢ H2 EU Svételny spina¢ H2 EU
Jméno vjrobku (2 tlacitka, 1 kanal) (4tlatitka, 2 kanaly)
Modelka WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Bezdrétové protokoly Thread,Bluetooth,Zigbee

Rozméry 86x86x45mm

Elektrické hodnoceni 200-240V AC, 50/60 Hz, Max 8 A (odporova zatéz), p

Minimalni vykon 5W (Bez nulového vodice), Neomezené (S nulovym vodicem), vieobecné pouziti
Operaéni

2405 - 2480 MH:
frekvence Thread ‘

Maximéalni Thread vkon | <13dBm

Provozni frekvence

Specifikacia vyrobku

Jelzéfény leirasa

Ajelzéfény allapota

Leirds

Svetelny vypinag H2 EU Svetelny vypinaé H2 EU
Meno Produktu (2 tlacidl, 1 kandl) (atlaidl3, 2 kandly)
Model WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Akék jelzéfény gyorsan felvillan 3-szor

A késziilék be van kapcsolva

Bezdrétové protokoly

Thread,Bluetooth,Zighee

Akék jelzéfény lassan villog

Haldzati dllapot

Rozmery

86 % 86x45mm

Elektrické hodnotenie

200-240V AC, 50/60 Hz, Max 8 A (odporové zatazenie), i

A kék jelz6fény gyorsan villog

Pérositas folyamatban/Eszkéz keresése
(Thread protokoll)

Miniméalny vykon

5W (Bez neutralu), Neobmedzené (S neutralom), veobecné pouZitie

A kék jelz6fény 1 masodpercig égve marad

A pérositas sikeres

Prevéadzkova
frekvencia Thread

2405 - 2480 MHz

A piros jelz8lédmpa égve marad

Az eszkdz offline llapotban van

Thread Maximélny

A piros jelz6fény lassan hdromszor

Az eszkoz fesziiltsége instabil, kérjiik, cserélje
ki egy nagyobb teljesitményii terhelésjelzé

Bluetooth 2402-2480 MHz

Maximalni vystupni

vykon Bluetooth =13d8m

Provozniteplota 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Provozni vihkost 0~95% RH, Z4dna kondenzace

Co jev baleni Svételny vypina¢ H2 EU x 1, UZivatelska pfirucka x 1, Sada Sroubti x 1

Minimum Gii¢ 5W (Notr Yok), Sinirsiz (Notr Var), Genel Amagli
Thread Calisma 2405 - 2480 MHz

Frekansi

Thread Maksimum

Cikis Gicii =13d8m

Bluetooth Calisma 24022480 MHz

Frekans

Bluetooth Maksimum

Gikis Gicii =13dem

Galisma sicakligi 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)
Calisma Nemi 0~95% RH, yogunlasma yok

Kutunun iginde ne var Istk Anahtan H2 EU x 1, Kullanim Kilavuzu x 1, Vida Setix 1

wyjéciowa Thread =13dem

Czestotliwosé robocza

Bluetooth 2402-2480 MHz

Maksymalna moc

wyjéciowa Bluetooth =13d8m

Temperatura robocza 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

Wilgotnos¢ pracy 0~95% RH, bez kondensacji

Zawarto$¢ pudetka Agara Smart Wall Switch H2 EU x 1, Instrukcja uzytkowania x 1, Zestaw $rub x 1

. - <13dBm
vystupny vykon
Prevédzkova frekvencia
Bluetooth 2402-2480 MHz
Maximalny vystupny
vykon Bluetooth =13dBm
Prevadzkova teplota 0°C ~40°C (32°F ~ 104°F)
Prevadzkova vlhkost 0~95% RH, Ziadna kondenzacia
Coje v baleni Svetelny vypina¢ H2 EU x 1, UZivatelsky manual x 1, Sada skrutiek x 1

felvillan PRl
lampara
Alila jelzéfény gyorsan villog Eszkoz keresése (Zigbee protokoll)
Termékleiras
P H2 EU villanykapcsold H2 EU villanykapcsold
Termék név (2 gomb, 1 csatorna) (4 gomb, 2 csatorna)
Modell WS-KO7E/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

vezeték nélkiili Thread, Bluetooth, Zigbee

protokollok

Méretek 8686 x45mm

Elektromos mindsités 200-240V AC, 50/60 Hz, Max. 8 A (Rezisztiv terhelés), p

Minimélis teljesitmény 5W (nullanélkiil), nincs minimum (nulléval), ltaldnos céli hasznélatra

AThread m(ikodési 2405 - 2480 MHz

frekvencia

T.hread Max\.mallls . <13dBm

kimeneti teljesitmény

Bluetooth mikodési 2402-2480 MHz
frekvencia

B.luetoot‘h M.ax\lmalyls <13dBm

kimeneti teljesitmény

Uzemi hémérséklet 0°C~40°C (32°F ~ 104°F)

M(ik3dési paratartalom 0~95% RH, péralecsapédas nélkiil

Mivan a dobozban H2 villanykapcsolé EU x 1, Felhasznali kézikonyv x 1, Csavarkészlet x 1

IXETIKA Ke T STAR aAAayr] TTpwTokOAAOU

E: Mg va petapeite and 1o mpwtékoMo Thread oTo TpwtodkoAho Zigbee;

A:

1. MpéEMeL va eyKaTaoTHoETE TNV epappoyr) Agara Home oTo ThAEDwvo oag Kat va
gvepyorotrjoete to WiFi kat to Bluetooth.

2. EMavadEPETE TN CUOKELH OTIG EPYOOTACIAKEG PUBITELG (KAVOVTAG KALK OE
OTIOLOSATIOTE KOUTTL 10 POPES), SIATNPWVTAG TN CUOKELH OE KATAOTACH GUVSEONG
070 SIKTUO (N KATACTACH CUVSECNG OTO SIKTUO PETA TNV TIPWTH EVEPYOTIOINGN TNG
OUOKEUNG HTtopel eTtiong va xpnotporotnei). To apyd avaBooBnpa tou evEeIKTIKOU
GWTHG UTIOSEIKVUEL OTLN GUOKEUT BploKeTal o€ KaTAoTacn oUVSeonG oTo SikTuo,
£VW N KOKKLVN avaBac Tou eVEEIKTIKOU GpuTOG UTIOSEIKVUEL OTL TO SIKTUO EXEL
MAEeL. T OTIYUA QUTH, N CUOKEUT TIPETEEL Va eTAVadEPDEL OTIC EPYOOTATIAKES
pubuioelg.

w

. Kavte KAk 070 "MpooBrikn cuokeurg" otnv ebappoyr Aqara Home, 0T cuvéxela
0apwoTe Tov KwSIKO QR Tou Matter KATW ATO TO KOULKTL TNG CUOKELAG. £Th
Slaobvdeon SIKTUoU, eTUAEETE "ANayH TPWTOKOMOU" Kat ETUAEETE ToV TUTIO
TIPWTOKONAOU Trov Xpeldleate. NMepipévete va petaBel n ouokeur oe GAa
TIPWTOKOMA.

E: MG va petapeite ano 1o TpwtokoMo Zigbee oTo TipwtokoMo Thread;

A:

1. NpémeL va eyKaTaoTHoeTe TV epappoyr Agara Home 0To TNAEGWVO oag Kat va
evepyorotrjoete to WiFi kat to Bluetooth.

2. EMavadEPETE TN CUOKELH OTIG EPYOOTACIAKEG PUBITELG (KAVOVTAG KALK OE
oTtol08ATIoTE KOuTt 10 hopEg). To apyd avaBdofnia Tou eVSEIKTIKOU GwTAg
UTTOSEIKVUEL OTL N GUOKELT BplokeTal o katdoTaon TpdoBacng oTo SikTuo, evw To
KOKKLVO EVSEIKTIKO BWG UTTOSELKVUEL XPOVIKO 6pLo TpooRacng oTo Siktuo. Tn
OTLYMH QUTH, N GUOKEUN TIPETEL va emtavadepOel 0TI epyooTactakés pubpioes.

w

. Kdvte KAk 010 "Mpoabrikn cuokeung" otnv epappoyr Aqara Home, poorabriote
va GEPETE TO TNAEGWVO 060G GO0 TO SUVATOV TILO KOVTA OTN GUOKEUH. H ypapun
avakdAudng tng epappoyns Oa epdaviost Tov Stakomtn H2. Kavovtag KAk oTo
"MpocBAKN", emAEETE "ANay TIPWTOKOMOUL" 0TN SlacivEeon SIKTUOU Kat
£TUAEETE TOV TUTIO TIPWTOKOANOU TIOU XPELAleTTE. MepLUEVETE va PeTaBEL ) GUOKEUT
o€ AN TIPWTOKOAAQL.

Ewcaywyn Mpoiévtog

To Aqgara Smart Wall Switch H2 EU eivat évag ¢§uvog Slakdmng Bactopévog oto
TIPWTOKOANO aclppaTng emikolvwviag Thread mou propei va eAéyEet Thv TpodoSooia
GUOKEVWV OTIWG Ta pWTa. ‘OTAV XPNOLUOTIOLEITAL MUE SLAVOUEQ, ETUTPETIEL TOV
QTIOUAKPUOLEVO EAEYXO HEOW TNG EPAPHOYHG, TOV TIPOYPAUUATIOUO, TV
TIapakohoVBnon 1oXV0G, TA OTATIOTIKA GTOLXEL LoXVOG Kat GANEG AetToupyieg.
EmumAéov, propel va xpnotpomotnBel pe GAeg £EUTtveG GUOKEUES yia TNV eTTiTELEN
SlahOPWY SlaoLVEESEUEVWV EDE EAEYXOU.

*AUTO TO TIPOIdV TIpETIEL Va XpnotpoTon el pe cuokeur| Tou Slabétel Aettoupyia Stavopéa Matter
Border Router.

WS-KOTE/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D

Kouprti Slakorn peAé

Nuyvia évéelgng ——

Koupmi achppatou
feoro Slakomtn Ao

MposiSomotfioel

1. AuTé TO TTPOidV Sev givat Taukvist. MapakaAw kpathoTe Ta Tatdid pakpid and autd

TIPOIOV.

2. AUTO TO TIPOIGV €XEL OXESIAOTE LOVO Yla XPr 0N OE ECWTEPLIKOUG XWPOUG.

3. Mnv T0 XpNOLHOTIOLE(TE OE LYPA TIEPIRAMOVTA 1) OE EEWTEPLIKOUG XWPOUG.

4. NMpoooyr oThv vypacia. Mnv XOVETe vepo ) AAAa LYPA TTAVW OTO TIPOTOV.

5. Mnv TomoBETEITE AUTO TO TIPOTOV KOVTA O€ Tty BepudTnTag. MnV To TomoBeTeite
o€ TepiBANUA eKTOG EAQV UTIAPXEL KAVOVIKOG AEPIOUOG. MNV ETIXELPHOETE Va
ETOKEVACETE QUTO TO TIPOTOV HOVOL 0a. 'ONEG OL ETIOKEVES TIPETIEL VA EKTEAOLVTAL
amé e€ouctoSotnuévo emayyeAuartia.

6. AUTO TO POV elvat katdMnAo yia va BeATiwoel Tny ToldTnTa g {wrg oag oTo
OTI{TL KAl VL 006 UTIEVBURITEL TNV KATAOTACN TNG GUOKELNG. EQV KATIO10G XProTNG
TapafLaoel TG 08nYieg XPAONG TOU TIPOIGVTOC, 0 KATACKEVAOTHG Sev Ba gival
UTTELBLVOG YIa TUXOV KIVEUVOUG Kal ATIWAELEG TIEPLOUGIAG.

M£8080g eykatdoTacng

*H ewkova Seixvel TOEKS00N 2 KOUHTIWV WG Tapadetypa

*BePaiwBeite 611 n Tpododoaia Tou SIaKETTN KUKAWHATOG 1} Tou KIBwTiou aodadelwv eivat
evepyoTomnpévn Tpwv Ty kaAwdiwon!

1.ATIOGUVAPHOAOYHOTE TOV SLAKOTITN OTHV TIAGKA SLAKOTITN, 0TV Hovada S1akorTn,
010 MAaiolo S1akoTTN Kat oTtny povdada tpododooiac.

Mdka Movdda Mhaioto Movéasa
Stakomntn Stakomntn Tpododosiag

2.Xpnotpototfote éva katoaBist yia va xaAapwoeTe TiG Bideg 0To Tiow HéPOG Tou
SI1aKOTIT, OLVSEOTE TO KAAWSI0 PEVHATOG OTNV OTA L, OUVSECTE TO OUSETEPO
kaAwd1o oty o N (avaloya Le To av UTTAPXEL OUSETEPO KAAWSLO GTNV OLKIAKN
kaAwdiwon), ouvéate To TomobeTroTE (eEAadpL) KaAwdio oTnv ortr L1,
emPeBaloTe TN owoTH kKaAwdiwon kat opi€te T BiSa oTov akpodéktn.

3TomobBetrote TV povada tpododoaiag Tou Slakdmtn otnv Tpila ToiXou Ke Tig
ouvnupéveg BiSeg kat TortoBeToTe To TAQioL0 To SlakomTn. EubuypaupioTe Ta
TIVG TNG HOVASAG SIAKOTTN WE TV Hovada TpodoSoaiag Kal KOUUTWOTE Ta, 0Th
GUVEXELD XPNOLUOTIOIOTE TIG TTapeXOUeveS BISeS yia va ta aopaioete otn B€on

b
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4.30v8€0TE TNV TIAGKA SLAKOTITH 0TNV Hovada SlakoTTn.

5.EVEPYOTIOLAOTE TNV KUPLA TPOPOS0GIa GTOV SLAKOTITN KUKAWHATOG Kat EAEYETE TOV
S10KOTITN TTATWVTAG TO KOUUTH. EQV TO dwg pmopet va eAeyxBel kavovikd, o
S1aKOTTNG AelToupyel owoTd!

Tpriyopn PUBion

Il va XPNOLUOTIOIOETE T GUOKEUN E VA OUYKEKPLUEVO OlKooLaTNHa Matter

(Aertoupyia Thread), anatteitat évag EAeykTrg Matter autol TOU OIKOGUGTAHHATOS Kal

£vag ApopoAoynThig Zuvopwv Thread.

1.Natrote 800 GOPEG OTIOIOSHTIOTE KOUWTI KAl GTH GUVEXELX KPATHOTE TO TTATNUEVO
yla 5 SeuTePOAETITA HEXPL VA apXioEL va avaBooBrAVeL N UTAE eVEEIKTIKE Avyvia.
AuT uTtoSetkvUEL OTL N cuoKewr] BplokeTal o€ Asttoupyia Siktvou.

2.Avoi€te TV epappoyr] ou utooTtnpilet Matter, capwote Tov KWSIKG Matter oto
eyxelpiSio 1 oTo TPOidY, f elcaydyeTe Tov KwSIKG PUBUIONG Yla va TipooBéceTe T
OUOKEUT OTNV EGAPHOYH.

3.3uveyioTe akoAouBwVTag Tig 08nyieg TG edappOyAG.

Tl va XpNOLHOTIOAOETE T oUoKeun oTo Agara Home (Aettoupyia Thread), amatteitat

£vag KopPog Agara pe Aettoupyia Spopoloynth cuvopwy (yia mapddetypa, KopBog

M3):

1.Matnote 500 GOPEG OTIOLOSHTIOTE KOUKTIL KAt OTN CUVEXELD KPATHOTE TO TIATNHEVO
Yla 5 SEUTEPOAETITA MEXPL VAL apXioEL v avaBooBRAVEL N UTIAE EVEEIKTIKE Auxvia.
AUTO UTIOSELKVUEL OTL ) CUOKELT BpiokeTal og Aettoupyia SiKTUoU.

2.31nV epappoyn Agara Home, tatriote Mpoodrkn Afecoudp, emNeETe Stakomtn
$wTiopoL H2 EU. ZapwoTe Tov KwSIkO Matter 0To eyxelpidlo 1 aTo tpoidv, 1y
£10aYAYETE TOV KWSIKO pUBULONG Yla VA TIPOCHETETE T GUOKELH OTHV EGAPHOYT].
EruAéEte Thread ot oeAiSa MpwToKOAOU ALaKOTITN.

3.3uvexioTe akoAouBwVTag TIg 08Nyieg TG edaPHOYAG.

Il va XpNOLHOTIOOETE T OUOKeLN 0To Agara Home (Aettoupyia Zigbee), anatteitat

£vag Koppog Zigbee Agara:

1.Natrote 800 GOPEC OTIOIOSHTIOTE KOUUTI KAl OTH GUVEXELX KPATHOTE TO TIATNUEVO
yla 5 SeUTEPOAETITA HEXPL VA apXioEL va avaBooBRAVEL N UTAE eVEEIKTIKE Auxvia.
AuT6 uTtoSetkvieL OTL N cuokeur| Bploketal o€ Asttoupyia Siktdou.

2.31nv edappoyr Agara Home, tatfiote Mpoobrkn Afecoudp, KpATHOTE TO
TNAEDWVO KOVTA OTN CUOKEULN, Kal 0 SLakOTTNG GwTiopol H2 EU Ba epdaviotel
0TV evOTNTa avakdAuyng tng ebaproyns (otnv endvw aplotepr] ywvia). Natiote
70 e1koviSlo kat eTAEETE Zighee on oeAida MpwTok6Mou AlakoTtTn.

3.3uvexioTe akoAouBwVTag I 08nyieg TG edapPHOYAG.

AELITOUPYIEG KOUUTILWY

MatAote pia popd: Evepyoroinon/Amevepyoroinon

ATTAS TATNHA, 0T CUVEXELT TTATHOTE KAl KpATAOTE TIATNHEVO yia 5 SeuTepOAeTTa
€Vt 3 SeutepoAémtwy: Emavadopd cuokeurig/Evepyomoinon {evyoroinang
Mathote onoloSAToTe koupTt 10 Gpopég ouvexdueva: Emavadopd oTig
epyooTactakég pubuioelg

Ev8elkTikh Auxvia Neptypadn

AQara

Katdotaon evSelkTikrig Auxviag Mepypadn

H pmAe evdeiktikr Auxvia avaBooBrivet

voivopa 3 popéc H ouokeur eivat evepyoroinpévn

H pmAe evéeiktir Auxvia avaBooBrivel apyd Katdotaon Suvatdtntag Siktiou

H 00TeuEn ot eEEMEN/EVpPEDN CUOKEVWV

H prhe evSelktikr Auxvia avaBooprivel ypriyopa (npwroKoAho Thread)

H pmAe evéelktikr Auxvia mapapével avappévn

yia 1 SeutepdAemnto Emtuxrig obZevtn

H k6Kkwvn eveiktiki) Auxvia mapapével avappévn JUOKEUN EKTOG OUVEEDNG

H tdon tng ouokevng ivat aoctabr,

H kokkvn ev8etiki Auyvia avaBoopBrivet . . .
n N AUX Poapry QVTIKATAOTAGTE TN HE pia Auvia poptiov

apya3 hope VPNASGTEPNG LoXVOG
H pwp evSeiktikr Auxvia avaBooPrivet ypriyopa E0pean cuokevwy (Tpwtokoho Zighee)
Mpodiaypadég mpoidvtog
. L. AakéTTTng pwtdg H2 EU AakOTITNG GWTOG H2 EU

Ovopasiampoiévrog (2 kouprud, 1 kavehy) (4 koupTud, 2 kaviha)
Movtédo WS-KOTE/WS-KO7D WS-KO8E/ WS-K08D
AOUPHaw Thread,Bluetooth,Zigbee
TIPWTOKOMNA
Al0OTACEL 86x86x45mm

HAextpukr] Babuooyia 200-240 VAC, 50/60 Hz, Max 8 A (avTiotatiké $popTio), i

EAGx1otn 1ox0g 5W (Xwpig Artad), Artelpo (Me Artar)), Feviki xprion
Zuxvomnta 2405 - 2480 MHz

Aettoupyiag vipatog

Méyiotn 1ox06 e£€680u <13dBm

VApaTog -

Tugvotnta Aettoupyiag 2402-2480 MHz

Bluetooth

Méyion 1ox0 e£680u

Bluetooth =13dem

Ogeppokpacia 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Aettoupyiag
Yypaoia Aettoupyiag 0~95% RH, xwpig cupmikvwon
Tiumdpxet 0To Kouti MakOTTTNG Ppuwtog H2 EU x 1, EyxelpiSio xpriotn x 1, kit Bidwv x 1
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ENNfRI : Pantone Cool Gray 11C
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